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Na temelju ¢lanka 85. Ustava Republike Hrvatske (Narodne novine, br. 85/10
— proti&eni tekst i 5/14 — Odluka Ustavnog suda Republike Hrvatske) i ¢lanka 172.
Poslovnika Hrvatskoga sabora (Narodne novine, br. 81/13 i 113/16), Vlada Republike
Hrvatske podnosi Prijedlog zakona o medunarodnom privatnom pravu.

Za svoje predstavnike, koji ¢e u njezino ime sudjelovati u radu Hrvatskoga
sabora i njegovih radnih tijela, Vlada je odredila dr. sc. Kristijana Turkalja, drZavnog tajnika u
Ministarstvu pravosuda i Ivana Crnéeca, pomoénika ministra pravosuda.
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PRIJEDLOG ZAKONA O MEDUNARODNOM PRIVATNOM PRAVU

l. USTAVNA OSNOVA ZA DONOSENJE ZAKONA

Ustavna osnova za donoSenje ovoga zakona sadrzana je u odredbi ¢lanka 2. stavka 4.
podstavka 1. Ustava Republike Hrvatske (Narodne novine, br. 85/10 - proc¢isceni tekst i 5/14 -
Odluka Ustavnog suda Republike Hrvatske).

Il.  OCJENA STANJA | OSNOVNA PITANJA KOJA SE TREBAJU UREDITI
ZAKONOM TE POSLJEDICE KOJE CE DONOSENJEM ZAKONA
PROISTECI

Ocjena stanja

U Republici Hrvatskoj na snazi je kao osnovni izvor pozitivnog medunarodnog
privatnog prava Zakon o rjeSavanju sukoba zakona s propisima drugih zemalja u odredenim
odnosima (Narodne novine, br. 53/91 i 88/01, u daljnjem tekstu: ZRS), odnosno tzv.
Kolizijski zakon. Navedeni zakon je donesen 1982. godine, a 1991. godine je sukcesijom
preuzet od bivie SFRJ.

Procesnopravne i Kkolizijskopravne odredbe se nalaze i u Pomorskom zakoniku,
Zakonu o obveznim i stvarnopravnim odnosima u zratnom prometu, Zakonu o mjenici,
Zakonu o ceku, Zakonu o zaStiti trziSnog natjecanja, Zakonu o parni¢nom postupku i
Ste¢ajnom zakonu. Osim navedenih unutarnjih izvora, odredbe o medunarodnom privatnom
pravu sadrze i medunarodni ugovori (dvostrani i viSestrani) koji su na snazi u Republici
Hrvatskoj, a po svojoj pravnoj snazi su iznad zakona.

Od pristupanja Republike Hrvatske Europskoj uniji, uredbe na razini Europske unije
izravno su primjenjive u Republici Hrvatskoj, a to ukljucuje i uredbe o medunarodnoj
nadleznosti, mjerodavnom pravu, priznavanju 1 izvrSavanju odluka u gradanskim i trgovackim
te nasljednim stvarima, zatim regulativu koja se odnosi na brane sporove i predmete
roditeljske odgovornosti, obveze uzdrzavanja, odredivanje mjerodavnog prava za ugovorne i
izvanugovorne obveze i sl.

Budu¢i da su od donoSenja ZRS-a prije 35 godina nastupile znacajne i brojne
promjene, od osamostaljenja Republike Hrvatske pa do njezinog danaSnjeg Clanstva u
Europskoj uniji, postojeca pravna rjeSenja u ZRS-u su ve¢im dijelom zastarjela i treba ih
osuvremeniti. Veca medunarodna pokretljivost ljudi, veca gospodarska suradnja i razvoj
suvremenih tehnologija dovode do povecanja situacija s medunarodnim obiljezjem. Stoga se
javlja potreba za propisom koji e, prate¢i navedeni drusStveni i tehnoloski razvoj, na
suvremen nacin uredivati privatnopravne situacije s medunarodnim obiljezjem.

Katedra za medunarodno privatno pravo zagrebackog Pravnog fakulteta ve¢ duZi niz
godina takoder ukazuje na potrebu stvaranja hrvatskog zakona o medunarodnom privatnom
pravu i 2001. godine objavljuje 55 teza za novi zakon. Teze sadrze opce odredbe i odredbe o
mjerodavnom pravu 1 posluzile su kao pocetni tekst za rad radne skupine za izradu nacrta
prijedloga zakona o medunarodnom privatnom pravu.



Osnovna pitanja koja se trebaju urediti zakonom

Prijedlog zakona o medunarodnom privatnom pravu sadrzi pravila o odredivanju
mjerodavnog prava za privatnopravne odnose s medunarodnim obiljezjem, pravila o
nadleznosti sudova i drugih tijela Republike Hrvatske za raspravljanje u pravnim stvarima ¢iji
su predmet privatnopravni odnosi sa medunarodnim obiljezjem te pravila za priznanje i ovrhu
stranih sudskih odluka ¢iji su predmet navedeni privatnopravni odnosi.

Sam tekst zakonskog prijedloga strukturiran je od Sest dijelova.

Prvi dio obuhvaca opée odredbe koje odreduju polje primjene zakona i odnos prema
drugim izvorima, za potrebe ovoga zakona odreduju drzavljanstvo, te definiraju prebivaliste,
uobicajeno boraviste i sjediSte. Pritom treba naglasiti da su definicije uobic¢ajenog boravista i
sjediSta novina u odnosu na ZRS, a uvedeni su u zakon jer se pojavila potreba za definiranjem
ovih pojmova.

Novim zakonom nastoji se izbje¢i sukobe nadleznosti izmedu hrvatskih sudova sa
sudovima stranih drzava kao i upucivanje na pravo razli¢ito od onog koje bi bilo mjerodavno
u drugim drZzavama koje su povezane s predmetom postupka. Vazno je napomenuti da
odredbe ovoga zakona ne utje¢u na primjenu medunarodnih ugovora koji su na snazi u
Republici Hrvatskoj, kao S§to prednost u primjeni pred ovim zakonom imaju i pravno
obvezujudi akti Europske unije te posebni zakoni koji ureduju pitanja iz polja primjene ovoga
zakona.

Drugi dio zakona obuhva¢a mjerodavno pravo koje se odnosi na pravo osobnog
statusa, stvarno pravo, pravo intelektualnog vlasnistva, obvezno, nasljedno i obiteljsko pravo.
U opéim odredbama drugog dijela ureduje se popunjavanje pravnih praznina, utvrdivanje
sadrzaja stranog prava, upuéivanje na strano pravo, mjerodavno pravo u slucajevima
nejedinstvenih pravnih poredaka, klauzula izuzeca, javni poredak, te pravila neposredne
primjene koja propisuju ustanovljenu praksu kojom se dodatno S$tite hrvatski javni interesi
poput politickog, drustvenog 1 gospodarskog ustroja.

U ovom dijelu zakona novine u odnosu na ZRS su prosirena mogucnost pribavljanja
obavijesti o stranom pravu od drugih tijela, vjeStaka i specijaliziranih ustanova prilikom
utvrdivanja sadrZaja stranog prava kao i proSirena primjena hrvatskog prava na situacije u
kojima se ne moze utvrditi sadrzaj stranog prava te iskljucenje, uz odredene iznimke,
primjene pravila stranog prava o odredivanju mjerodavnog prava u slu¢ajevima upucivanja na
strano pravo odnosno ukidanje uzvrata u tim sluc¢ajevima.

U odnosu na mjerodavno pravo za privatnopravne odnose s medunarodnim
elementom, pravila zakona upu¢uju na pravo koje je s tom situacijom u najuzoj vezi, $to
osobito vrijedi za osobne, obiteljske 1 nasljedne odnose, radi ¢ega je reafirmirana poveznica
uobicajeno boraviste (prebivaliSte) za osobe bez drzavljanstva (ili kada se drzavljanstvo ne
moze utvrditi). Javni poredak, odnosno hrvatski javni interes zasti¢en je pravilima neposredne
primjene, koje se mogu primijeniti u svakoj situaciji, bez obzira na pravo koje je mjerodavno.
Veca stranacka autonomija ostvarena je na nacin da se strankama omogucava da se
sporazumiju o nadleZnosti 1 mjerodavnom pravu u gradanskim i trgovackim stvarima te u
ogranic¢enoj mjeri u obiteljskim 1 nasljednim predmetima.



Nadalje, mjerodavno pravo za pravo osobnog statusa (pravna i poslovna sposobnost)
je pravo drzave Ciji je ona drzavljanin, no ako osoba nije poslovno sposobna po navedenom
pravu, smatra se ipak poslovno sposobnom, ako je sposobna po pravu drzave u kojoj je pravni
posao sklopljen, a druga ugovorna strana za tu nesposobnost nije znala ili nije mogla znati._U
pogledu stvarnog prava na stvarima i dalje je naelno mjerodavno pravo mjesta gdje se stvar

nalazi.

Zakonom je propisano i mjerodavno pravo za pravo intelektualnog vlasnistva, i to za
njegovo stjecanje, postojanje, valjanost, sadrzaj i sadrzajna ograni¢enja, opseg, trajanje,
odricanje, prenosivost prava intelektualnog vlasnistva kao i ucinke prijenosa prema tre¢im
osobama, zalozno te ostala prava osiguranja trazbina na pravu intelektualnog vlasnistava kao i
kada je predmet zastite nastao u okviru radnog odnosa.

U pogledu obveznog ugovornog prava ovaj zakon upucuje na Uredbu (EZ) br.
593/2008 Europskog parlamenta i Vijeca od 17. lipnja 2008. o pravu koje se primjenjuje na
ugovorne obveze (Rim I) (SL L 177, 4.7.2008.), dok u pogledu obveznog izvanugovornog
prava zakon upucuje na Uredbu (EZ) br. 864/2007 Europskog parlamenta i Vije¢a od 11.
srpnja 2007. o pravu koje se primjenjuje na izvanugovorne obveze (Rim II) (SL L 199,
31.7.2007.).

Zakon dodatno odreduje mjerodavno pravo za izvanugovorne obveze u slucajevima sa
drzavljanima tre¢ih drzava, i to primjenom HasSke konvencije o mjerodavnom pravu za
prometne nezgode na cestama od 4. svibnja 1971. (Narodne novine - Medunarodni ugovori,
broj 4/94), a za odgovornost proizvodaca za neispravan proizvod primjenom Haske
konvencije o zakonu koji se primjenjuje u slucajevima odgovornosti proizvodaca za svoje
proizvode od 2. listopada 1973. (Narodne novine - Medunarodni ugovori, broj 8/02).

Takoder, mjerodavno pravo i nadleznost u nasljednim stvarima odredena je Uredbom
(EU) br. 650/2012 Europskog parlamenta i Vije¢a od 4. srpnja 2012. o nadleznosti,
mjerodavnom pravu, priznavanju 1 izvrSavanju odluka 1 prihvacanju i izvrSavanju javnih isprava
u nasljednim stvarima i o uspostavi Europske potvrde o nasljedivanju (SL L 201, 27.7.2012.),
dok je mjerodavno pravo za oblik oporu¢nog raspolaganja odredeno prema Haskoj konvenciji
o sukobima zakona kod oblika oporu¢nih raspolaganja od 5. listopada 1961. (Narodne novine
- Medunarodni ugovori, broj 4/94).

Zakon ujedno sadrzi odredbe o mjerodavnom pravu za obiteljske odnose, koje se
odnose na sklapanje 1 poniStaj braka, osobne i imovinske odnose brac¢nih 1 izvanbra¢nih
drugova te Zivotnih partnera, razvod braka, maj¢instvo 1 o€instvo te posvojenje.

Odnos izmedu roditelja 1 djece u smislu mjerodavnog prava i nadleznosti odreduje se
prema Haskoj konvenciji o nadleznosti, mjerodavnom pravu, priznanju, ovrsi i suradnji u
odnosu na roditeljsku odgovornost i o mjerama za zaStitu djece od 19. listopada 1996.
(Narodne novine - Medunarodni ugovori, broj 5/09), na koju upuéuje i sam Zakon, kao $to
kod obveze uzdrzavanja upuéuje na Haski protokol od 27. studenoga 2007. o pravu
mjerodavnom za obveze uzdrzavanja (SL L 331, 16.12.2009.).

Tre¢i dio zakona regulira nadleznost i postupak. Najveca novina u ovom dijelu su
odredbe koje upucuju na relevantne uredbe europskog prava. U pogledu nadleZnosti u
gradanskim i trgovackim stvarima zakon izrijekom propisuje primjenu Uredbe (EU) br.
1215/2012 Europskog parlamenta i Vije¢a o nadleZnosti 1 priznavanju i izvrSenju sudskih



odluka u gradanskim i trgovackim stvarima od 12. prosinca 2012. (SL L 351, 20.12.2012.)
unutar njenog polja primjene, te proSiruje primjenu iste i na situacije s drzavljanima tre¢ih
drzava. Nadleznost u bra¢nim stvarima i u odnosima roditelja i djece odreduje se upucivanjem
na primjenu Uredbe Vijeca (EZ) br. 2201/2003 od 27. studenoga 2003. o nadleznosti,
priznanju i ovrsi odluka u bra¢nim predmetima i predmetima roditeljske odgovornosti (SL L
338, 23.12.2003.), nadleznost u pogledu uzdrzavanja upucivanjem na Uredbu Vijeca (EZ) br.
4/2009 od 8. prosinca 2008. o nadleznosti, mjerodavnom pravu, priznanju i izvrSenju sudskih
odluka te suradnji u stvarima koje se odnose na obvezu uzdrzavanja (SL L 7, 10.1.2009.), a u
nasljednim stvarima upucivanjem na Uredbu (EU) br. 650/2012 Europskog parlamenta i
Vijeca od 4. srpnja 2012. o nadleznosti, mjerodavnom pravu, priznavanju i izvrSenju odluka te
prihvacanju i izvrSavanju javnih isprava u nasljednim stvarima te o uspostavljanju Europske
potvrde o nasljedivanju (SL L 201, 27.7.2012.), unutar polja primjene navedenih uredbi.
Nadalje, u odredbama tre¢eg dijela zakona ureduje se dvostruka litispendencija, kao i
oslobodenje od osiguranja troskova postupka u malo ve¢em obujmu te mjere osiguranja i
potvrda o propisima.

Cetvrti dio zakona ureduje priznanje i ovrhu stranih sudskih odluka. U tom dijelu
zakona upucéuje se, radi vece preglednosti, na uredbe Europske unije koje ureduju priznanje i
ovrhu odluka sudova drzava ¢lanica Europske unije i koje, unutar svoga polja primjene, imaju
prednost pred zakonom. Odredbe zakona o priznanju i ovrsi sudskih odluka primjenjuju se,
slijedom toga, na odluke sudova tre¢ih drzava. Tim odredbama ureduje se pojam strane
sudske odluke, pretpostavke za priznanje i ovrhu strane sudske odluke, u¢inci stranih sudskih
odluka, mjesna nadleznost suda i rok za podnoSenje pravnog lijeka protiv rjeSenja o priznanju
i ovrsi strane sudske odluke. Zakon takoder predvida i primjenu Haske konvencije od 23.
studenoga 2007. godine o medunarodnoj naplati trazbina za uzdrzavanje djece i drugih oblika
obiteljskog uzdrzavanja (SL L 192, 22.7.2011.; SL L 113, 16.4.2014.) ¢iji je osnovni cilj
osigurati efikasno medunarodno ostvarivanje prava za uzdrzavanje djeteta kao i drugih oblika
obiteljskog uzdrzavanja.

Peti dio ureduje pojedine privatne situacije drzavljana Republike Hrvatske u
inozemstvu. Zadrzana je mogucénost rjeSavanja pojedinith privatnopravnih poslova u
diplomatskim ili konzularnim predstavnistvima Republike Hrvatske u inozemstvu. Peti dio
sadrzajno prati ZRS jer se radi o situacijama koje nije bilo potrebno drugacije uredivati jer su
se pokazale trajnim 1 kvalitetnim rjeSenjima.

Sesti dio obuhvaéa prijelazne i zavr$ne odredbe.

Zakonski prijedlog uvazava da je medunarodno privatno pravo danas u znatnoj mjeri
ujednaceno na razini Europske unije. Uredbama Europske unije uredena je medunarodna
nadleZznost 1 priznanje odluka u gradanskim 1 trgovackim stvarima, bracnim sporovima i
predmetima roditeljske odgovornosti, nasljedivanju, odredivanje mjerodavnog prava za
ugovorne 1 izvanugovorne obveze, za razvod braka itd. Jednako tako znacajan dio
medunarodnog privatnog prava ujednacen je medunarodnim ugovorima, prije svega
konvencijama koje su potpisane u okrilju Haske konferencije za medunarodno privatno pravo.
Odredbe zakona o mjerodavnom pravu, nadleznosti i priznanju i ovrsi sudskih odluka
primjenjivat ¢e se stoga samo u onim predmetima za koje ne postoji ujednaceni nadnacionalni
il medunarodni izvor.



U svrhu vecée preglednosti mjerodavnih propisa, pojedine odredbe zakona upucuju na
primjenu relevantnih uredaba Europske unije i medunarodnih ugovora. U tom pogledu zakon
slijedi pristup koji je prihvac¢en u drugim drzavama ¢lanicama u kojima su u novije vrijeme
doneseni zakoni kojima se kodificira medunarodno privatno pravo, kao npr. belgijski,
nizozemski, ¢eski, bugarski, rumunjski zakon itd.

Posljedice koje ¢e donosenjem zakona proisteci

Republika Hrvatska po prvi put donosi zakon o medunarodnom privathom pravu Koji
u vezi privatnopravnih odnosa s medunarodnim obiljezjem sadrzi pravila o odredivanju
mjerodavnog prava, nadleznosti, te priznanju i ovrsi stranih sudskih odluka, ali na nacin da
uvazava unificirano europsko medunarodno privatno pravo, a istodobno zadrzava rjesenja iz
ZRS-a koja su se pokazala funkcionalna i kvalitetna.

DonosSenjem zakona sucima, odnosno prakti¢arima znatno ¢e se olakSati rjeSavanje
situacija s medunarodnim obiljezjem. Umjesto primjene ZRS-a iz 1982. godine primjenjivat
¢e zakon koji odgovara potrebama suvremenog medunarodnog pravnog prometa.

I11.  OCJENA SREDSTAVA POTREBNIH ZA PROVEDBU ZAKONA

Za provedbu ovoga zakona nije potrebno osigurati dodatna financijska sredstva u
drzavnom proracunu Republike Hrvatske.



PRIJEDLOG ZAKONA O MEDUNARODNOM PRIVATNOM PRAVU

DIO PRVI
OPCE ODREDBE

Polje primjene
Clanak 1.

Ovim Zakonom se ureduje:

1. mjerodavno pravo za privatnopravne odnose s medunarodnim obiljezjem

2. nadleznost sudova i drugih tijela Republike Hrvatske u pravnim stvarima ¢iji su predmet
odnosi iz tocke 1. ovoga ¢lanka i pravila postupka

3. priznanje i ovrha stranih sudskih odluka u pravnim stvarima ¢iji su predmet odnosi iz tocke
1. ovoga ¢lanka.

Odnos prema drugim izvorima
Clanak 2.

Prednost u primjeni pred ovim Zakonom imaju pravno obvezujuci akti Europske unije,
medunarodni ugovori koji su na snazi u Republici Hrvatskoj i drugi zakoni koji su na snazi u
Republici Hrvatskoj, a kojima se ureduju pojedina pitanja iz ¢lanka 1. ovoga Zakona.

Drzavljanstvo
Clanak 3.
(1) Ima 1i fizicka osoba drzavljanstvo odredene drzave, odreduje se po pravu te drzave.

(2) Ako osoba koja je drZavljanin Republike Hrvatske ima i drZzavljanstvo neke druge drZave,
za primjenu ovoga Zakona smatra se da ima samo drzavljanstvo Republike Hrvatske. Ako
osoba koja nije drZavljanin Republike Hrvatske ima dva ili viSe stranih drzavljanstava, za

primjenu ovoga Zakona smatra se da ima samo drZavljanstvo one drzave ¢iji je drzavljanin i s
kojom je u najuzoj vezi.

(3) Ako osoba nema drzavljanstvo ili se njezino drzavljanstvo ne moze utvrditi, u smislu
ovoga Zakona smatra se drzavljaninom drZzave u kojoj ima prebivaliSte, a ako nema
prebivaliSte ili se ono ne moze utvrditi, smatra se drzavljaninom drZave s kojom je u najuzoj
vezi.

(4) Odredbe iz stavka 3. ovoga ¢lanka primjenjuju se i na osobe koje imaju pravni polozaj
izbjeglica u smislu medunarodnih ugovora koji su na snazi u Republici Hrvatskoj.



PrebivaliSte
Clanak 4.

U smislu ovoga Zakona, prebivaliSte je mjesto u kojem se fizicka osoba nastanila u namjeri da
u njemu trajno Zivi.

Uobicajeno boraviste

Clanak 5.
U smislu ovoga Zakona, uobi¢ajeno boraviste je mjesto u kojemu fizi¢ka osoba pretezno zivi
bez obzira na to je li njezin boravak ili nastanjenje u tom mjestu registriran ili dozvoljen. Pri
utvrdivanju uobiCajenog boravista valja osobito uzeti u obzir okolnosti osobne ili poslovne
prirode koje ukazuju na trajne veze osobe s tim mjestom ili njezinu namjeru da takve veze
uspostavi.

Sjediste

Clanak 6.
Sjediste pravne osobe je mjesto koje je kao takvo odredeno u njezinom statutu ili drugom
odgovaraju¢em aktu. Ako se sjediSte ne moze tako odrediti, smatra se da se ono nalazi u

mjestu gdje se nalazi uprava pravne osobe.

D10 DRUGI
MJERODAVNO PRAVO

POGLAVLJE I.
OPCE ODREDBE

Popunjavanje pravnih praznina
Clanak 7.
Ako ovaj Zakon ne sadrzi odredbe kojima se odreduje mjerodavno pravo za pravne odnose iz
¢lanka 1. tocke 1. ovoga Zakona, odgovarajue se primjenjuju odredbe i nacela ovoga

Zakona, nacela pravnog poretka Republike Hrvatske i na¢ela medunarodnog privatnog prava.

Utvrdivanje sadrZaja prava strane drZave
i primjena prava strane drzave

Clanak 8.

(1) Sud ili drugo tijelo Republike Hrvatske utvrduje sadrZzaj prava strane drZzave po sluzbenoj
duZnosti.

(2) Pravo strane drzave primjenjuje se na nacin kako se tumaci u toj drzavi.



(3) Sud ili drugo tijelo Republike Hrvatske moZze obavijest o pravu strane drzave zatraziti od
ministarstva nadleznog za poslove pravosuda ili nekog drugog tijela kao 1 vjesStaka ili
specijaliziranih ustanova.

(4) Stranke mogu podnositi javne ili privatne isprave o sadrzaju prava strane drzave.

(5) Ako se sadrzaj prava strane drzave ne moze utvrditi na nacin iz prethodnih stavaka ovoga
¢lanka, primjenjuje se hrvatsko pravo.

Upudivanje na pravo strane drZave i uzvrat na domace pravo
Clanak 9.

(1) Primjena prava neke drzave na koje upucuju odredbe ovoga Zakona znali primjenu
pravnih pravila koja su na snazi u toj drzavi, osim njezinih pravila o odredivanju mjerodavnog
prava.

(2) Iznimno, ako odredbe ¢lanka 14. stavka 1., ¢lanka 17., ¢lanka 18., ¢lanka 31. stavka 1. i
¢lanka 45. ovoga Zakona upucuju na pravo strane drzave, primjenjuju se pravila te drzave o
odredivanju mjerodavnoga prava. Ako ta pravila uzvra¢aju upucivanjem na hrvatsko pravo,
primjenjuje se hrvatsko pravo uz iskljuenje njegovih pravila o odredivanju mjerodavnoga
prava.

Nejedinstveni pravni poredci
Clanak 10.

(1) Ako je mjerodavno pravo drzave C¢iji pravni poredak nije jedinstven, a pravila ovoga
Zakona ne upucuju na odredeno pravno podrucje u toj drzavi, mjerodavno pravo odreduje se
prema pravilima te drzave.

(2) Ako se mjerodavno pravo drzave €iji pravni poredak nije jedinstven ne moze utvrditi na
na¢in predviden u stavku 1. ovoga ¢lanka, mjerodavan je pravni poredak s kojim postoji
najuza veza.

Klauzula izuzeéa
Clanak 11.

(1) Pravo koje je mjerodavno prema odredbama ovoga Zakona iznimno se ne primjenjuje ako
je prema svim okolnostima ocito da privatnopravni odnos s tim pravom ima samo neznatnu
vezu, a da je s nekim drugim pravom u oc€ito uzoj vezi. U tom slu¢aju primjenjuje se to pravo.

(2) Stavak 1. ovoga c¢lanka se ne primjenjuje ako su stranke izabrale mjerodavno pravo u
skladu s odredbama ovoga Zakona ili ako se upucivanjem na odredeno pravo nastoji ostvariti
odredeni materijalnopravni ucinak.
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Javni poredak
Clanak 12.

Ne primjenjuju se pravila prava strane drzave mjerodavnog prema odredbama ovoga Zakona
ako bi u¢inak njihove primjene bio ocito protivan javnom poretku Republike Hrvatske.

Pravila neposredne primjene
Clanak 13.

(1) Neovisno o drugim odredbama ovoga Zakona, sud moze primijeniti odredbu hrvatskog
prava koja se smatra toliko znaajnom za zastitu hrvatskog javnog interesa, poput politickog,
drustvenog 1 gospodarskog ustroja, da se primjenjuje na sve situacije koje ulaze u njezino
polje primjene, bez obzira na pravo koje je mjerodavno.

(2) Ako je ispunjenje odredene obveze u cijelosti ili djelomi¢no protivno odredbi prava strane
drzave u kojoj treba ispuniti tu obvezu, sud moze priznati ucinak toj odredbi. Pri odluc¢ivanju
o priznanju uc¢inka toj odredbi u obzir se uzima njezina priroda i svrha te posljedice priznanja,
odnosno nepriznanja njezinog ucinka.

POGLAVLJE Il.
PRAVO OSOBNOG STATUSA

ODJELJAK 1.
FIZICKE OSOBE

Pravna i poslovna sposobnost
Clanak 14.

(1) Za pravnu i poslovnu sposobnost fizicke osobe mjerodavno je pravo drzave Ciji je ona
drzavljanin.

(2) Jednom stecena poslovna sposobnost ne gubi se promjenom drzavljanstva.

(3) Ako je pravni posao sklopljen izmedu osoba koje se nalaze u istoj drzavi, osoba koja nije
poslovno sposobna po pravu navedenom u stavku 1. ovoga c¢lanka smatra se poslovno
sposobnom, ako je sposobna po pravu drzave u kojoj je pravni posao sklopljen, a druga strana

za tu nesposobnost nije znala ili nije mogla znati.

(4) Odredba stavka 3. ovoga ¢lanka ne primjenjuje se na pravne poslove obiteljskog i
nasljednog prava.

Pravo mjerodavno za skrbniStvo nad djecom
Clanak 15.

Pravo mjerodavno za skrbniStvo nad djecom odreduje se primjenom HaSke konvencije o
nadleznosti, mjerodavnom pravu, priznanju, ovrsi i suradnji u odnosu na roditeljsku
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odgovornost I 0 mjerama za zaStitu djece od 19. listopada 1996. (Narodne novine -
Medunarodni ugovori, broj 5/09).

LiSenje i vracanje poslovne sposobnosti
i skrbnistvo nad odraslim osobama

Clanak 16.

(1) Za pretpostavke za liSenje i vracanje poslovne sposobnosti, stavljanje pod skrbnistvo i
prestanak skrbnistva nad odraslim osobama, mjerodavno je pravo drzave u kojoj osoba o €ijoj
se poslovnoj sposobnosti odlucuje, odnosno sti¢enik, ima uobicajeno boraviste.

(2) Za provedbu skrbnistva nad odraslim osobama mjerodavno je pravo drzave u kojoj se
nalazi tijelo koje provodi skrbnistvo.

(3) Za privremene mjere radi zastite pojedinih osobnih i imovinskih prava Sti¢enika koji se
nalazi u Republici Hrvatskoj, a ima uobicajeno boraviste u drugoj drzavi, mjerodavno je
hrvatsko pravo. Te mjere traju dok tijelo nadleZzne drzave ne donese odluku i ne poduzme
potrebne mjere.

Proglasenje nestale osobe umrlom
Clanak 17.

Za proglasenje nestale osobe umrlom i dokazivanje smrti mjerodavno je pravo njezinog
posljednjeg poznatog drzavljanstva.

Osobno ime

Clanak 18.

(1) Za osobno ime fizicke osobe mjerodavno je pravo drzave ¢iji je ona drzavljanin.

(2) Ako se brak sklapa u Republici Hrvatskoj, nevjesta i zenik mogu odrediti prezime po

pravu drzave ¢iji je drZavljanin jedan od njih ili, ako barem jedan od njih ima uobicajeno
boraviste u Republici Hrvatskoj, po hrvatskom pravu.

(3) Zakonski zastupnici mogu pred maticnim uredom odrediti osobno ime djeteta po pravu

drzave €iji je drzavljanin jedan od njih ili, ako barem jedan od njih ima uobicajeno boraviste u
Republici Hrvatskoj, po hrvatskom pravu.

ODJELJAK 2.
PRAVNE OSOBE | ORGANIZACIJE BEZ PRAVNE OSOBNOSTI

Clanak 19.

Za osnivanje, djelovanje i prestanak pravne osobe, kao i organizacije bez pravne osobnosti,
mjerodavno je pravo drzave po kojem je ona osnovana.
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POGLAVLJE I11.
STVARNO PRAVO

Opéa odredba
Clanak 20.
Za stvarna prava na stvarima mjerodavno je pravo mjesta gdje se stvar nalazi.
Promjena statuta
Clanak 21.

(1) Ako stvar na kojoj je ve¢ steCeno neko stvarno pravo prispije u drugu drzavu, za stjecanje
ili gubitak toga prava mjerodavno je pravo po kojemu je to stvarno pravo steceno.

(2) Za vrstu 1 sadrzaj prava na stvari iz stavka 1. ovoga ¢lanka mjerodavno je pravo drzave u
kojoj se stvar nalazi.

(3) Ako na stvari koja prispije iz jedne drzave u drugu nije ve¢ steceno neko stvarno pravo, za
stjecanje ili prestanak tog prava uvazavaju se i ¢injenice nastale u drugoj drzavi.

Stvari u provozu
Clanak 22.

Za stjecanje i prestanak stvarnih prava na stvarima u provozu, nastalih na temelju pravnog
posla, mjerodavno je pravo njihova odredista.

Stvarna prava na prijevoznim sredstvima
Clanak 23.

(1) Za stvarna prava na vodnim i zra¢nim prijevoznim Sredstvima, koja su registrirana u
javnom registru, mjerodavno je pravo drzave u kojoj se registar vodi.

(2) Za stvarna prava na traCnim prijevoznim sredstvima mjerodavno je pravo drzave u kojoj
se nalazi sjediSte uprave 0sobe koja organizira prijevoz.

POGLAVLJE IV.
PRAVO INTELEKTUALNOG VLASNISTVA

Opéa odredba
Clanak 24.
(1) Za izvorno stjecanje, postojanje, valjanost, sadrzaj i sadrzajna ogranicenja, opseg, trajanje,
mogucénost odricanja od prava, kao i1 prenosivost prava intelektualnog vlasniStva i ucinke

prijenosa prema tre¢im osobama, zalozno 1 ostala prava osiguranja trazbina na pravu
intelektualnog vlasniStva te za sva druga pitanja koja se odnose na samo pravo intelektualnog
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vlasniStva, mjerodavno je pravo svake one drzave na Cijem se drzavnom podrucju povreda

dogodila.

(2) Za pravo na stjecanje prava intelektualnog vlasnistva glede predmeta zastite koji je nastao
u okviru radnog odnosa zaposlenika i poslodavca mjerodavno je pravo koje je mjerodavno za
njihov ugovor o radu.

POGLAVLJE V.
OBVEZNO PRAVO

ODJELJAK 1.
UGOVORNE OBVEZE

Mjerodavno pravo
Clanak 25.

(1) Pravo mjerodavno za ugovorne obveze odreduje se prema Uredbi (EZ) br. 593/2008
Europskog parlamenta i Vijeca od 17. lipnja 2008. o pravu koje se primjenjuje na ugovorne
obveze (Rim 1) (SL L 177, 4.7.2008.) unutar njenog polja primjene.

(2) Pravo mjerodavno za ugovorne obveze koje su isklju¢ene iz polja primjene Uredbe iz
stavka 1. ovoga c¢lanka, a za koje mjerodavno pravo nije odredeno drugim zakonom ili
medunarodnim ugovorom na snazi u Republici Hrvatskoj, odreduje se prema odredbama
Uredbe iz stavka 1. ovoga ¢lanka koje se odnose na te ugovorne obveze.

ODJELJAK 2.
IZVANUGOVORNE OBVEZE

Izvanugovorne obveze
Clanak 26.

(1) Pravo mjerodavno za izvanugovorne obveze odreduje se prema Uredbi (EZ) br. 864/2007
Europskog parlamenta 1 Vije¢a od 11. srpnja 2007. o pravu koje se primjenjuje na
izvanugovorne obveze (Rim 1) (SL L 199, 31.7.2007.) unutar njenog polja primjene.

(2) Pravo mjerodavno za izvanugovorne obveze koje su iskljucene iz polja primjene Uredbe iz
stavka 1. ovoga ¢lanka, a za koje mjerodavno pravo nije odredeno drugim zakonom ili
medunarodnim ugovorom na snazi u Republici Hrvatskoj, odreduje se prema odredbama
Uredbe iz stavka 1. ovoga ¢lanka koje se odnose na te izvanugovorne obveze.

Odgovornost za prometne nesrece na cestama
Clanak 27.
Pravo mjerodavno za izvanugovorne obveze zbog prometnih nesre¢a na cestama odreduje se

primjenom Haske konvencije o mjerodavnom pravu za prometne nezgode na cestama od 4.
svibnja 1971. (Narodne novine - Medunarodni ugovori, broj 4/94).
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Pravo mjerodavno za odgovornost proizvodaca za neispravan proizvod
Clanak 28.

Pravo mjerodavno za odgovornost proizvodaca za neispravan proizvod odreduje se
primjenom Haske konvencije o zakonu koji se primjenjuje u slucajevima odgovornosti
proizvodaca za svoje proizvode od 2. listopada 1973. (Narodne novine - Medunarodni
ugovori, broj 8/02).

POGLAVLJE VI.
NASLJEDNO PRAVO

Op¢e pravilo

Clanak 29.
Pravo mjerodavno za nasljedivanje odreduje se primjenom Uredbe (EU) br. 650/2012
Europskog parlamenta i Vijea od 4. srpnja 2012. o nadleznosti, mjerodavnom pravu,

priznavanju i izvrSavanju odluka i prihvadanju i izvrSavanju javnih isprava u nasljednim
stvarima 1 o uspostavi Europske potvrde o nasljedivanju (SL L 201, 27.7.2012.).

Oblik oporuc¢nog raspolaganja
Clanak 30.
Za oblik oporu¢nog raspolaganja mjerodavno pravo odreduje se prema Haskoj konvenciji 0

sukobima zakona kod oblika oporu¢nih raspolaganja od 5. listopada 1961. (Narodne novine -
Medunarodni ugovori, broj 4/94).

POGLAVLJE VII.
OBITELJSKO PRAVO

ODJELJAK 1.
BRAK

Brak koji se sklapa u Republici Hrvatskoj
Clanak 31.

(1) Za pretpostavke za sklapanje braka koji se sklapa u Republici Hrvatskoj mjerodavno je, za

svaku osobu, pravo drZave ¢iji je ona drzavljanin u vrijeme sklapanja braka. Brak se nece
sklopiti ako bi to bilo o€ito protivno javnom poretku Republike Hrvatske.

(2) Za oblik braka koji se sklapa u Republici Hrvatskoj mjerodavno je hrvatsko pravo.
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Priznanje braka sklopljenog u stranoj drzavi
Clanak 32.
(1) Brak sklopljen u stranoj drzavi priznaje se ako je sklopljen u skladu s pravom te drzave.

(2) Kada je brak sklopljen u stranoj drzavi izmedu osoba istoga spola priznaje se kao zivotno
partnerstvo ako je sklopljen u skladu s pravom drzave u kojoj je sklopljen.

Valjanost braka
Clanak 33.
Za valjanost braka mjerodavno je pravo po kojem je brak sklopljen.

ODJELJAK 2.
OSOBNI ODNOSI BRACNIH DRUGOVA

Op¢a odredba
Clanak 34.

Za osobne odnose bra¢nih drugova mjerodavno je:

1. pravo drzave u kojoj oba bra¢na druga imaju uobicajeno boraviste, podredno

2. pravo drzave u kojoj su imali posljednje zajednicko uobicajeno boraviste, podredno
3. pravo drzave njihovog zajednickog drzavljanstva, podredno

4. hrvatsko pravo.

ODJELJAK 3.
IMOVINSKI ODNOSI BRACNIH DRUGOVA

Primjena Uredbe br. 2016/1103
Clanak 35.
Pravo mjerodavno za imovinske odnose bra¢nih drugova odreduje se prema Uredbi Vijeca
(EU) 2016/1103 od 24. lipnja 2016. o provedbi pojacane suradnje u podrucju nadleznosti,
mjerodavnog prava te priznavanja i izvrSenja odluka u stvarima bra¢noimovinskih rezima (SL

L 183, 8.7.2016.).

ODJELJAK 4.
RAZVOD

Stranacki izbor mjerodavnog prava
Clanak 36.

(1) Za razvod braka mjerodavno je pravo koje izaberu brac¢ni drugovi. Bra¢ni drugovi mogu
izabrati jedno od sljedecih prava:
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1. pravo drzave u kojoj oba bra¢na druga imaju uobicajeno boraviste u vrijeme izbora, ili
2. pravo drzave u kojoj su imali posljednje zajedni¢ko uobicajeno boraviste, ako jedan od njih
jos uvijek u toj drzavi ima uobicajeno boraviste, ili

3. pravo drzave ¢iji je drzavljanin barem jedan od njih u vrijeme izbora, ili
4. hrvatsko pravo.

(2) Sporazum o mjerodavnom pravu iz stavka 1. ovoga ¢lanka sklapa se u pisanom obliku.

Podredno mjerodavno pravo
Clanak 37.

Ako bra¢ni drugovi nisu izabrali mjerodavno pravo prema odredbi ¢lanka 36. ovoga Zakona,

za razvod braka mjerodavno je:

1. pravo drzave u kojoj u trenutku pokretanja postupka za razvod braka oba bra¢na druga
imaju uobicajeno boraviste, podredno

2. pravo drzave u kojoj su imali posljednje zajedni¢ko uobicajeno boraviste, ako jedan od njih
joS uvijek u toj drzavi ima uobicajeno boraviste, podredno

3. pravo drzave ¢iji su oni drzavljani u trenutku pokretanja postupka za razvod braka,
podredno

4. hrvatsko pravo.

ODJELJAK 5.
IZVANBRACNA ZAJEDNICA I ZIVOTNO PARTNERSTVO
Zasnivanje i prestanak izvanbracne zajednice
Clanak 38.

Za zasnivanje 1 prestanak izvanbracne zajednice mjerodavno je pravo drzave s kojom ona ima
ili, ako je prestala postojati, je imala najuzu vezu.

Sklapanje i prestanak Zivotnog partnerstva
Clanak 39.
(1) Za pretpostavke i1 postupak za sklapanje 1 prestanak Zivotnog partnerstva u Republici
Hrvatskoj, koje se zasniva upisom u registar zivotnog partnerstva, mjerodavno je hrvatsko

pravo.

(2) Registrirana zivotna zajednica osoba istog spola, sklopljena u drugoj drzavi, priznaje se u
Republici Hrvatskoj kao Zivotno partnerstvo, ako je sklopljeno po pravu te drzave.

(3) Za zasnivanje 1 prestanak neformalnih zivotnih partnerstava, mjerodavno je pravo drzave s
kojom ono ima ili, ako je prestalo postojati, je imalo najuzu vezu.
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Osobni i imovinski odnosi i uzdrzavanje izvanbrac¢nih drugova
i Zivotnih partnera
Clanak 40.

(1) Za osobne odnose izvanbracnih drugova i Zivotnih partnera na odgovaraju¢i nacin se
primjenjuju odredbe ¢lanka 34. ovoga Zakona.

(2) Za imovinske odnose izvanbracnih drugova na odgovarajuci nacin se primjenjuju odredbe
¢lanka 35. ovoga Zakona.

(3) Pravo mjerodavno za imovinske odnose u zivotnim partnerstvima odreduje se prema
Uredbi Vijeca (EU) 2016/1104 od 24. lipnja 2016. o provedbi pojacane suradnje u podrucju
nadleZnosti, mjerodavnog prava te priznavanja i izvrSenja odluka u stvarima imovinskih
posljedica registriranih partnerstava (SL L 183, 8.7.2016.).

(4) Mjerodavno pravo za uzdrzavanje izmedu izvanbra¢nih drugova i zivotnih partnera
odreduje se primjenom ¢lanka 45. ovoga Zakona.

ODJELJAK 6.
MAJCINSTVO I OCINSTVO

Utvrdivanje i osporavanje
Clanak 41.

Za utvrdivanje ili osporavanje majcinstva ili ofinstva mjerodavno je u trenutku pokretanja

postupka:

1. pravo uobicajenog boravista djeteta, ili

2. ako je to u najboljem interesu djeteta, pravo drZzave Ciji je dijete drzavljanin ili pravo
drzave ¢iji su drzavljani osobe ¢ije se majCinstvo ili o€instvo utvrduje ili osporava.

Priznanje
Clanak 42.
Za valjanost priznanja majc¢instva ili o€instva mjerodavno je:
1. pravo drzavljanstva ili uobi¢ajenog boravista djeteta u trenutku priznanja, ili
2. pravo drzavljanstva ili uobi¢ajenog boravista osobe koja priznaje majcinstvo, odnosno

o€instvo, u trenutku priznanja.

ODJELJAK 7.
OSTALE ODREDBE

Posvojenje
Clanak 43.

(1) Za pretpostavke za zasnivanje i prestanak posvojenja mjerodavno je pravo drzave Ciji su
drzavljani posvojitelj i posvojenik.
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(2) Ako su posvojitelj i posvojenik drzavljani razlicitih drzava, za pretpostavke za zasnivanje i
prestanak posvojenja mjerodavna su kumulativno prava obiju drzava ¢iji su oni drzavljani.

(3) Ako posvojitelji zajedni¢ki posvajaju, za pretpostavke za zasnivanje i prestanak
posvojenja, osim prava drzavljanstva posvojenika, mjerodavno je i pravo zajednickog
drzavljanstva posvojitelja. Ako u to vrijeme nemaju zajednicko drzavljanstvo, mjerodavno je
pravo drzave u kojoj imaju zajednicko uobicajeno boraviste. Ako u to vrijeme nemaju ni
zajednicko uobicajeno boraviste, mjerodavna su prava drzava c€iji su drzavljani i jedan i1 drugi
posvojitelj.

(4) Za ucinak posvojenja mjerodavno je pravo zajedniCkog drzavljanstva posvojitelja i
posvojenika u vrijeme zasnivanja posvojenja. Ako u to vrijeme nemaju zajednicko
drzavljanstvo, mjerodavno je pravo drzave u kojoj imaju zajedni¢ko uobicajeno boraviste.
Ako u to vrijeme nemaju ni zajedni¢ko uobicajeno boraviste, mjerodavno je pravo Republike
Hrvatske ako je jedan od njih drzavljanin Republike Hrvatske. Ako ni jedan od posvojitelja ni

posvojenik nisu drzavljani Republike Hrvatske, mjerodavno je pravo drzave ¢iji je drzavljanin
posvojenik.

(5) Iznimno, kad posvojenje u drzavi podrijetla djeteta nema ucinak prestanka postojeceg
pravog odnosa roditelj-dijete, posvojenje se moze pretvoriti u posvojenje koje ima takav
ucinak, ako su pristanci osoba, ustanova i nadleznih tijela ¢iji je pristanak odnosno odobrenje
potrebno za posvojenje bila dana ili se daju za potrebe tog posvojenja te ako je to posvojenje u

najboljem interesu djeteta.

(6) Ako je primjena stranog prava iz stavaka 1., 2. i 3. ovoga ¢lanka protivna najboljem
interesu posvojenika i ako posvojenik ili posvojitelj, odnosno posvojitelji, imaju ocito usku
vezu s Republikom Hrvatskom, mjerodavno je hrvatsko pravo.

Odnosi roditelja i djece
Clanak 44.

(1) Za odnose roditelja 1 djece mjerodavno pravo odreduje se prema Haskoj konvenciji o
nadleZnosti, mjerodavnom pravu, priznanju, ovrsi i suradnji u odnosu na roditeljsku
odgovornost i 0 mjerama za zastitu djece iz 1996. (Narodne novine - Medunarodni ugovori,
broj 5/09) unutar njezinog polja primjene.

(2) Pravo mjerodavno za odnose roditelja i djece koji su iskljueni iz polja primjene
Konvencije iz stavka 1. ovoga ¢lanka, a za koje mjerodavno pravo nije odredeno drugim

zakonom ili medunarodnim ugovorom na snazi u Republici Hrvatskoj, odreduje se prema
odredbama Konvencije iz stavka 1. ovoga ¢lanka koje ureduju te odnose.

Uzdrzavanje
Clanak 45.

Za obveze uzdrzavanja mjerodavno pravo odreduje se prema Haskom protokolu od 27.
studenoga 2007. o pravu mjerodavnom za obveze uzdrzavanja (SL L 331, 16.12.2009.).
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DIO TRECI
NADLEZNOST I POSTUPAK

POGLAVLJE I.
OPCE ODREDBE

Primjena Uredbe Bruxelles 1. (preinacena)
Clanak 46.

(1) U gradanskim 1 trgovackim stvarima, nadleznost suda Republike Hrvatske odreduje se
primjenom Uredbe (EU) br. 1215/2012 Europskog parlamenta i Vije¢a od 12. prosinca 2012.
o nadleznosti, priznavanju i izvrSenju sudskih odluka u gradanskim i trgovackim stvarima
(preinacena) (SL L 351, 20.12.2012.).

(2) Nadleznost suda Republike Hrvatske odreduje se primjenom odredbi odjeljaka 2. i 3.
poglavlja Il. Uredbe iz stavka 1. ovoga ¢lanka i kada tuzenik ima, u smislu te Uredbe,
prebivaliSte u drzavi koja nije ¢lanica Europske unije.

(3) Stranke se mogu sporazumjeti o nadleznosti suda drzave koja nije ¢lanica Europske unije,
osim ako je za predmet spora isklju¢ivo nadlezan sud Republike Hrvatske ili neke druge
drzave Clanice Europske unije. Na takav sporazum se na odgovaraju¢i nain primjenjuju
odredbe odjeljka 7. Uredbe iz stavka 1. ovoga ¢lanka.

POGLAVLJE II.
OSOBNOPRAVNE | OBITELIJISKOPRAVNE STVARI

Osobna stanja
Clanak 47.

(1) Osim ako ovim Zakonom nije druk¢ije odredeno, u postupcima ¢iji su predmet osobna
stanja fiziCkih osoba, sud ili drugo tijelo Republike Hrvatske nadlezno je, osim prema odredbi
clanka 57. ovoga Zakona, ako osoba o ¢ijem je osobnom stanju rije¢ ima u Republici
Hrvatskoj uobicajeno boraviste ili ako je hrvatski drzavljanin.

(2) Odredba prethodnog stavka primjenjuje se, primjerice, na postupke ¢iji je predmet:

. odredivanje ili promjena osobnog imena

. davanje dopustenja za sklapanje braka

. liSenje ili vracanje poslovne sposobnosti

. zasnivanje 1ili prestanak skrbniStva

. utvrdivanje ili osporavanje majcinstva ili oCinstva

. Zasnivanje posvojenja

. proglasenje nestale osobe umrlom.

N O b WN —
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Brak, izvanbracna zajednica i Zivotno partnerstvo
Clanak 48.

(1) Nadleznost suda Republike Hrvatske u stvarima koje se odnose na razvod, rastavu ili
ponistaj braka odreduje se prema poglavlju II. Uredbe Vijeca (EZ) br. 2201/2003 od 27.
studenoga 2003. o nadleznosti, priznavanju i izvrSenju sudskih odluka u bra¢nim sporovima i
u stvarima povezanim s roditeljskom odgovorno$¢u kojom se stavlja izvan snage Uredba (EZ)
br. 1347/2000 (SL L 338, 23.12.2003.).

(2) U bra¢nim stvarima sud Republike Hrvatske nadlezan je supsidijarno, u smislu ¢lanka 7.
Uredbe iz stavka 1. ovoga c¢lanka, i onda kada je jedan bra¢ni drug drzavljanin Republike
Hrvatske.

(3) U stvarima iz odnosa u izvanbra¢nim zajednicama i zZivotnim partnerstvima primjenjuju se
stavci 1. i 2. ovoga ¢lanka na odgovarajuci nacin.

Imovinski odnosi bra¢nih i izvanbra¢nih drugova
i osoba u Zivotnim partnerstvima

Clanak 49.

(1) Nadleznost suda Republike Hrvatske u stvarima iz imovinskih odnosa bra¢nih drugova
odreduje se prema Uredbi Vijeca (EU) br. 2016/1103 od 24. lipnja 2016. o provedbi pojacane
suradnje u podru¢ju nadleznosti, mjerodavnog prava te priznavanja i izvrSenja odluka u
stvarima bracnoimovinskih rezima (SL L 183, 8.7.2016.).

(2) Nadleznost suda Republike Hrvatske u stvarima iz imovinskih odnosa u izvanbracnim
zajednicama odreduje se odgovaraju¢om primjenom stavka 1. ovoga ¢lanka.

(3) Nadleznost suda Republike Hrvatske u stvarima iz imovinskih odnosa u Zivotnim
partnerstvima odreduje se prema Uredbi Vije¢a (EU) br. 2016/1104 od 24. lipnja 2016. o
provedbi pojaCane suradnje u podru¢ju nadleznosti, mjerodavnog prava te priznavanja i
izvrSenja odluka u stvarima imovinskih posljedica registriranih partnerstava (SL L 183,
8.7.2016.).

(4) Nadleznost suda Republike Hrvatske u stvarima iz imovinskih odnosa u neformalnim
zivotnim partnerstvima odreduje se odgovaraju¢om primjenom stavka 3. ovoga ¢lanka.

Odnosi roditelja i djece
Clanak 50.

(1) Nadleznost suda Republike Hrvatske u stvarima roditeljske skrbi odreduje se prema
poglavlju II. Uredbe Vije¢a (EZ) br. 2201/2003 od 27. studenoga 2003. o nadleznosti,
priznavanju 1 izvrSenju sudskih odluka u bra¢nim sporovima i u stvarima povezanim s
roditeljskom odgovornoscu kojom se stavlja izvan snage Uredba (EZ) br. 1347/2000 (SL L
338, 23.12.2003.) i Haskoj konvenciji o nadleznosti, mjerodavnom pravu, priznanju, ovrsi i
suradnji u odnosu na roditeljsku odgovornost i 0 mjerama za zastitu djece iz 1996. (Narodne
novine - Medunarodni ugovori, broj 5/09).
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(2) Odredbe Uredbe iz stavka 1. ovoga ¢lanka primjenjuju se i u stvarima roditeljske skrbi
kada dijete ima, u smislu te Uredbe, uobi¢ajeno boraviste u drzavi koja nije ¢lanica Europske
unije, pod pretpostavkom da se u tom predmetu ne primjenjuje Konvencija iz stavka 1. ovoga
¢lanka.

(3) U stvarima roditeljske skrbi sud Republike Hrvatske nadlezan je supsidijarno, u smislu
clanka 14. Uredbe iz stavka 1. ovoga Clanka, i kada je dijete drzavljanin Republike Hrvatske.

Majcinstvo i oinstvo
Clanak 51.

(1) U predmetima utvrdivanja ili osporavanja majc¢instva ili o€instva, sud Republike Hrvatske
nadlezan je ako barem jedna stranka ima uobicajeno boraviste u Republici Hrvatskoj ili ako
su dijete i osoba ¢ije se maj¢instvo ili o¢instvo utvrduje ili osporava drzavljani Republike
Hrvatske.

(2) Izjava o priznanju ocinstva ili maj¢instva moze se dati pred stvarno nadleznim tijelom
Republike Hrvatske:

1. ako dijete ili osoba koja daje izjavu ima uobicajeno boraviste u Republici Hrvatskoj, ili

2. ako je dijete ili osoba koja daje izjavu drzavljanin Republike Hrvatske, ili

3. ako je dijete rodeno u Republici Hrvatskoj.

Posvojenje
Clanak 52.

U predmetima zasnivanja ili prestanka posvojenja, sud ili drugo tijelo Republike Hrvatske
nadlezno je ako posvojenik ili posvojitelj ima u Republici Hrvatskoj uobicajeno boraviste ili
je drzavljanin Republike Hrvatske.

Uzdrzavanje
Clanak 53.

Nadleznost suda Republike Hrvatske u predmetima uzdrzavanja odreduje se prema poglavlju
II. Uredbe Vijeca (EZ) br. 4/2009 od 18. prosinca 2008. o nadleZnosti, mjerodavnom pravu,
priznavanju i izvrSenju sudskih odluka te suradnji u stvarima koje se odnose na obvezu
uzdrzavanja (SL L 7, 10.1.2009.; SL L 281, 23.10.2013.).

POGLAVLJE III.
NASLJEDNOPRAVNE STVARI

Clanak 54.

Nadleznost suda ili drugog tijela Republike Hrvatske u ostavinskom postupku ili u sporu iz
nasljednopravnog odnosa ili za trazbine vjerovnika prema ostavini odreduje se primjenom
Uredbe (EU) br. 650/2012 Europskog parlamenta i Vije¢a od 4. srpnja 2012. o nadleZnosti,
mjerodavnom pravu, priznavanju i izvrSenju odluka te prihvacanju 1 izvrSavanju javnih
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isprava u nasljednim stvarima te o uspostavljanju Europske potvrde o nasljedivanju (SL L
201, 27.7.2012.).

POGLAVLJE IV.
OSTALE ODREDBE

Opéa odredba
Clanak 55.

Nadleznost suda Republike Hrvatske odreduje se primjenom odredbe clanka 4. stavka 1.
Uredbe iz ¢lanka 46. stavka 1. ovoga Zakona i primjenjuje se u opsegu odredenom u ¢lanku 1.
stavku 2. ovoga Zakona.

Izvanparnic¢ni postupak
Clanak 56.

Ako ovim Zakonom nije druk¢ije odredeno, sud Republike Hrvatske nadlezan je u
izvanparnicnom postupku ako osoba prema kojoj je podnesen zahtjev ima prebivaliste ili
uobicajeno boraviste u Republici Hrvatskoj. Ako u postupku sudjeluje samo jedna osoba, sud
Republike Hrvatske nadlezan je ako ona ima prebivaliSte ili uobic¢ajeno boraviste u Republici
Hrvatskoj.

Privremene mjere, mjere osiguranja i ovrha
Clanak 57.

(1) Sud ili drugo nadlezno tijelo Republike Hrvatske nadleZan je za donoSenje privremenih
odnosno zastitnih mjera ili mjera osiguranja koje se odnose na osobe ili imovinu koja se
nalazi u Republici Hrvatskoj.

(2) Sud Republike Hrvatske iskljucivo je nadleZzan za odredivanje i provodenje ovrhe koja se
odnosi na osobe ili imovinu koja se nalazi u Republici Hrvatskoj.

Nuzna nadleZnost
Clanak 58.

Ako se primjenom odredbi ovoga Zakona ili drugih zakona Republike Hrvatske ili
medunarodnih ugovora na snazi u Republici Hrvatskoj ne moze zasnovati nadleZnost u
odnosu na tuzenika koji ima prebivaliste u drZavi koja nije ¢lanica Europske unije, a postupak
se ne moze voditi u inozemstvu ili je to nerazumno ocekivati, sud Republike Hrvatske je
nadlezan, ako je predmet postupka dovoljno povezan s Republikom Hrvatskom da bi bilo
svrsishodno voditi ga u Republici Hrvatskoj.
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Stvarna i mjesna nadleZnost
Clanak 59.

(1) Ako je prema ovom Zakonu nadlezan sud Republike Hrvatske, stvarna i mjesna
nadleznost odreduju se prema posebnim zakonima.

(2) Ako se mjesna nadleznost suda Republike Hrvatske ne moze zasnovati primjenom
posebnih zakona, ona se odreduje odgovaraju¢om primjenom odredaba ovoga Zakona o
medunarodnoj nadleznosti. Ako se mjesna nadleznost ni tako ne moze zasnovati, mjesno je
nadlezan sud u Zagrebu.

Postupak u tijeku pred stranim sudom
Clanak 60.

(1) Ako je pred sudom drzave koja nije Clanica Europske unije o istom predmetu izmedu istih
stranaka ranije pokrenut postupak, sud Republike Hrvatske prekida postupak dok strani sud ne
donese odluku, osim ako se ne moze oc¢ekivati da ¢e strani sud u razumnom roku donijeti
odluku podobnu za priznanje i ovrhu u Republici Hrvatskoj.

(2) Ako za vrijeme prekida postupka u slucaju iz stavka 1. ovoga ¢lanka sudu Republike
Hrvatske bude dostavljena strana odluka podobna za priznanje u Republici Hrvatskoj, sud se
oglasava nenadleznim.

Osiguranje troskova postupka
Clanak 61.

(1) Tuzitelj koji nije drzavljanin Republike Hrvatske ni neke druge drzave ¢lanice Europske
unije ni drzave ugovornice Ugovora o Europskom gospodarskom prostoru ili drugog
medunarodnog ugovora koji ureduje oslobodenje od osiguranja troSkova postupka, a ima
prebivaliste ili sjediSte u nekoj drzavi koja nije ¢lanica Europske unije ni drZzava ugovornica
Ugovora o Europskom gospodarskom prostoru ili drugog medunarodnog ugovora koji ureduje
oslobodenje od osiguranja troSkova postupka, duZan je, na prijedlog tuzenika, poloziti
osiguranje parni¢nih troskova, osim ako se u drzavi u kojoj tuzitelj ima prebivaliste ili sjediste
priznaju odluke sudova Republike Hrvatske o troSkovima postupka.

(2) Za utvrdivanje stranog prava na odgovaraju¢i nacin se primjenjuje odredba ¢lanka 8.
ovoga Zakona.

(3) Tuzenik je duzan zahtjev iz stavka 1. ovoga ¢lanaka postaviti najkasnije na pripremnom
ro€iStu, a ako pripremno rociste nije odrzano, na prvom rociStu za glavnu raspravu prije nego
Sto se upusti u raspravljanje o glavnoj stvari.

(4) Osiguranje parni¢nih tro§kova daje se u novcu, ali sud moze odobriti da se osiguranje da i
u drugome pogodnom obliku.
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Clanak 62.

Tuzenik nema pravo na osiguranje parni¢nih troskova:

1. ako se tuzbeni zahtjev odnosi na potrazivanje tuZzitelja iz njegova radnog odnosa u
Republici Hrvatskoj, ili

2. ako je rije¢ o bra¢nim sporovima ili sporovima o utvrdivanju ili osporavanju majCinstva ili
ocinstva te ako je rije¢ o zakonskom uzdrzavanju, ili

3. ako je rije¢ o protutuzbi, ili

4. ako tuzitelj u Republici Hrvatskoj ima pravo azila.

Clanak 63.

(1) U rjeSenju kojim se usvaja zahtjev za osiguranje parni¢nih troskova sud odreduje iznos
osiguranja 1 rok u kojem se osiguranje mora dati te upozorava tuzitelja na posljedice $to ih
zakon predvida ako ne bude dokazano da je osiguranje dano u odredenom roku.

(2) Ako tuzitelj u odredenom roku ne dokaze da je dao osiguranje za parni¢ne troSkove,
smatra se da je tuzba povucena.

(3) Tuzenik koji je pravovremeno postavio zahtjev da mu tuzitelj osigura parni¢ne troSkove
nije duzan nastaviti postupak u glavnoj stvari sve dok se pravomoc¢no ne odlu¢i o njegovu

zahtjevu, a ako zahtjev bude usvojen - dok tuzitelj ne polozi osiguranje.

(4) Ako sud odbije zahtjev za osiguranje parni¢nih troSkova, moze odluciti da se postupak
nastavi i prije nego Sto rjeSenje o odbijanju postane pravomocno.

Potvrda o propisima
Clanak 64.

(1) Potvrdu o propisima koji vaze ili su vazili u Republici Hrvatskoj, radi njihove upotrebe
pred tijelima strane drZave, izdaje ministarstvo nadlezno za poslove pravosuda.

(2) U potvrdi iz stavka 1. ovoga ¢lanka navodi se naziv propisa, datum donosenja i prestanka
vazenja te doslovni tekst odgovarajuc¢ih odredbi tog propisa.

DIO CETVRTI
PRIZNANJE | OVRHA STRANIH SUDSKIH ODLUKA

Priznanje i ovrha stranih sudskih odluka
Clanak 65.

Odredbe ovoga dijela Zakona ne primjenjuju se na priznanje i ovrhu stranih sudskih odluka u
dijelu u kojem je to regulirano sljede¢im propisima, a unutar njihovog polja primjene:

- Uredba (EU) br. 1215/2012 Europskog parlamenta 1 Vije¢a od 12. prosinca 2012. o
nadleznosti, priznavanju i izvrSenju sudskih odluka u gradanskim i trgovackim stvarima
(preinacena) (SL L 351, 20.12.2012.);
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- Uredba Vije¢a (EZ) br. 4/2009 od 18. prosinca 2008. o nadleZnosti, mjerodavnom
pravu, priznavanju i izvrSenju sudskih odluka te suradnji u stvarima koje se odnose na obvezu
uzdrzavanja (SL L 7, 10.1.2009.; SL L 281, 23.10.2013);

- Uredba Vijeca (EZ) br. 2201/2003 od 27. studenoga 2003. o nadleznosti, priznavanju i
izvrSenju sudskih odluka u bra¢nim sporovima i u stvarima povezanim S roditeljskom
odgovornos¢u, kojom se stavlja izvan snage Uredba (EZ) br. 1347/2000 (SL L 338,
23.12.2003.);

- Uredba (EU) br. 650/2012 Europskog parlamenta i Vije¢a od 4. srpnja 2012. o
nadleznosti, mjerodavnom pravu, priznavanju i izvrSavanju odluka i prihvacanju i izvrSavanju
javnih isprava u nasljednim stvarima i o uspostavi Europske potvrde o nasljedivanju (SL L
201, 27.7.2012.);

- Uredba (EU) br. 2016/1103 od 24. lipnja 2016. o provedbi pojacane suradnje u
podrucju nadleznosti, mjerodavnog prava te priznavanja i izvrSenja odluka u stvarima
bra¢noimovinskih rezima (SL L 183, 8.7.2016.);

- Uredba (EU) br. 2016/1104 od 24. lipnja 2016. o provedbi pojacane suradnje u
podru¢ju nadleznosti, mjerodavnog prava te priznavanja i izvrSenja odluka u stvarima
imovinskih posljedica registriranih partnerstava (SL L 183, 8.7.2016.);

- Haska konvencija o nadleznosti, mjerodavnom pravu, priznanju, ovrsi i suradnji u
odnosu na roditeljsku odgovornost i 0 mjerama za zastitu djece od 19. listopada 1996.
(Narodne novine - Medunarodni ugovori, broj 5/09);

- HaSka konvencija od 23. studenoga 2007. o medunarodnoj naplati trazbina za
uzdrzavanje djece i1 drugih oblika obiteljskog uzdrzavanja (SL L 192, 22. 7. 2011.; SL L 113,
16. 4. 2014.).

Clanak 66.

(1) Strana sudska odluka izjednacuje se s odlukom suda Republike Hrvatske i ima pravni
ucinak u Republici Hrvatskoj samo ako je prizna sud Republike Hrvatske.

(2) Stranom sudskom odlukom, prema stavku 1. ovoga ¢lanka, smatra se i nagodba sklopljena
pred sudom (sudska nagodba).

(3) Stranom sudskom odlukom smatra se 1 odluka drugog tijela koja je u drzavi u kojoj je
donesena izjednacena sa sudskom odlukom, odnosno sudskom nagodbom, ako su njezin
predmet odnosi iz ¢lanka 1. ovoga Zakona.

Clanak 67.

(1) Strana sudska odluka priznat ¢e se ako je podnositelj prijedloga za priznanje uz tu odluku
podnio i dokaz o pravomoc¢nosti te odluke po pravu drzave u kojoj je donesena.

(2) Podnositelj prijedloga za ovrhu strane sudske odluke, osim dokaza iz stavka 1. ovoga
¢lanka, treba podnijeti 1 potvrdu o ovrsnosti te odluke po pravu drzave u kojoj je donesena.

Clanak 68.
Sud Republike Hrvatske odbiti ¢e priznanje strane sudske odluke ako u povodu prigovora

stranke protiv koje se priznanje trazi utvrdi da u postupku u kojem je odluka donesena bilo
povrijedeno pravo te stranke na sudjelovanje.
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Clanak 69.

(1) Odbit ¢e se priznanje strane sudske odluke ako u toj stvari postoji iskljuciva nadleznost
suda ili drugog tijela Republike Hrvatske.

(2) Odbit ¢e se priznanje strane sudske odluke ako je sud koji ju je donio svoju nadleznost
utemeljio iskljucivo na prisutnosti tuzenika ili njegove imovine u drzavi suda, a ta prisutnost
nije u neposrednoj vezi s predmetom postupka.

(3) Odbit ¢e se priznanje strane sudske odluke ako je sud svoju nadleznost utemeljio protivno
odredbama poglavlja Il. odjeljaka 3., 4. i 5. Uredbe iz ¢lanka 46. stavka 1. ovoga Zakona.

Clanak 70.

(1) Odbit ¢e se priznanje strane sudske odluke ako u istoj stvari i medu istim strankama
postoji pravomoéna presuda suda Republike Hrvatske ili odluka stranoga suda koja je ranije
postala pravomoc¢na, a priznata je ili je podobna za priznanje u Republici Hrvatskoj.

(2) Sud ¢e prekinuti postupak priznanja strane sudske odluke ako je pred sudom Republike
Hrvatske u tijeku ranije pokrenut postupak u istoj pravnoj stvari i medu istim strankama, do
pravomoc¢nog okoncanja toga postupka.

Clanak 71.

Odbit ¢e se priznanje strane sudske odluke ako bi priznanje ocito bilo protivho javnom
poretku Republike Hrvatske.

Clanak 72.

(1) Za priznanje i ovrhu stranih sudskih odluka mjesno je nadlezan sud na ¢ijem podrucju
stranka protiv koje se priznanje i ovrha traZze ima prebivaliSte ili sud na ¢ijem se podrucju
treba provesti ovrha. Ako stranka protiv koje se priznanje i ovrha traZe nema prebivaliSte u
Republici Hrvatskoj, niti se u Republici Hrvatskoj treba provesti ovrha, prijedlog se mozZe
podnijeti nekom od stvarno nadleznih sudova u Republici Hrvatskoj.

(2) Protiv rjesenja o priznanju i ovrsi strane sudske odluke, stranke mogu izjaviti zalbu u roku
od 15 dana od dana dostave rjeSenja.

(3) Ako o priznanju strane sudske odluke nije doneseno pravomoc¢no rjesenje, svaki sud moze
o priznanju te odluke rjeSavati u postupku kao o prethodnom pitanju, ali samo s u¢inkom za
taj postupak.

Clanak 73.

Odredbe ovoga dijela Zakona primjenjuju se na odgovarajuci nain na proglasenje ovrsnosti
stranih sudskih odluka kada je to potrebno, u dijelu u kojem pravno obvezuju¢im aktom
Europske unije, medunarodnim ugovorom koji je na snazi u Republici Hrvatskoj ili drugim
zakonom nije druk¢ije odredeno.
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DIO PETI
POSEBNE ODREDBE

Clanak 74.

(1) Drzavljani Republike Hrvatske mogu u inozemstvu sklopiti brak pred ovlastenom osobom
diplomatske misije ili konzularnog ureda Republike Hrvatske koji obavlja konzularne
poslove, ako se tome ne protivi drzava u kojoj se nalazi diplomatska misija ili konzularni
ured, ili ako je to predvideno medunarodnim ugovorom.

(2) Ministar nadlezan za vanjske poslove odlukom ¢e odrediti diplomatske misije ili
konzularne urede pred kojima se u inozemstvu mogu sklapati brakovi izmedu drzavljana
Republike Hrvatske.

Clanak 75.

Poslove skrbniStva za drzavljane Republike Hrvatske koji se nalaze u inozemstvu obavlja
diplomatska misija ili konzularni ured Republike Hrvatske koji obavlja konzularne poslove,
ako se tome ne protivi drzava u kojoj se nalazi diplomatska misija ili konzularni ured, ili ako
je to predvideno medunarodnim ugovorom.

Clanak 76.

Drzavljaninu Republike Hrvatske moze u stranoj drzavi sastaviti oporuku, prema odredbama
koje vaze za sastavljanje javne oporuke, diplomatska misija ili konzularni ured Republike
Hrvatske koji obavlja konzularne poslove.

Clanak 77.
Diplomatske misije ili konzularni uredi Republike Hrvatske u stranoj drzavi koji obavljaju
konzularne poslove mogu ovjeravati potpise, rukopise ili prijepise u skladu s medunarodnim

ugovorima ili propisima drzave primateljice.

DIO SESTI
PRIJELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 78.

(1) Ovaj Zakon se primjenjuje na pravne odnose nastale od dana stupanja na snagu ovoga
Zakona i na postupke pokrenute od dana stupanja na snagu ovoga Zakona.

(2) Odredbom stavka 1. ovoga ¢lanka ne dira se u vremenske granice primjene medunarodnih
ugovora koji su na snazi u Republici Hrvatskoj i pravno obvezujucih akata Europske unije
kojima se ureduju odnosi iz ¢lanka 1. ovoga Zakona.

Clanak 79.

Odluku iz ¢lanka 74. stavka 2. ovoga Zakona ministar nadlezan za vanjske poslove donijet ¢e
u roku od 6 mjeseci od dana stupanja na snagu ovoga Zakona.
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Clanak 80.

Stupanjem ovoga Zakona na snagu prestaju vaziti:

odredbe Zakona o rjeSavanju sukoba zakona s propisima drugih zemalja u odredenim
odnosima (Narodne novine, br. 53/91 i 88/01), osim odredbi ¢lanaka 36., 37., 38., 39., 59. i
60. koje prestaju vaziti 29. sije¢nja 2019. godine

odredbe ¢lanka 27., ¢lanka 47. stavka 2., ¢lanka 49. i ¢lanka 58. stavka 3. Zakona o
parni¢énom postupku (Narodne novine, br. 53/91, 91/92, 112/99, 88/01, 117/03, 88/05, 2/07
- Odluka Ustavnog suda Republike Hrvatske, 84/08, 123/08 - ispravak, 57/11, 148/11 -
procisceni tekst, 25/13, 28/13 i 89/14 - Odluka Ustavnog suda Republike Hrvatske)
odredbe c¢lanaka 176. do 184. Zakona o obveznim i stvarnopravnim odnosima u zracnom
prometu (Narodne novine, br. 132/98, 63/08, 134/09 i 94/13)

odredbe ¢lanaka 966. do 988. Pomorskog zakonika (Narodne novine, br. 181/04, 76/07,
146/08, 61/11, 56/13 i 26/15).

Clanak 81.

Ovaj Zakon objavit ¢e se u Narodnim novinama, a stupa na snagu 1. sije¢nja 2018. godine,
osim odredbi ¢lanka 35., ¢lanka 40. stavka 3., ¢lanka 49. i ¢lanka 65. podstavaka 5. i 6. koje
stupaju na snagu 29. sije¢nja 2019. godine.
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OBRAZLOZENJE
Uz ¢lanak 1.

Ovom se odredbom odreduje polje primjene ovoga Zakona. Izraden po uzoru na ¢lanak 1.
ZRS-a', uz suvremeniju terminologiju i bolju preglednost.

Uz ¢lanak 2.

Ovom se odredbom ureduje odnos prema drugim izvorima, na sli¢an nacin kako je to
odredeno ¢lankom 3. ZRS-a, s time da su prednost u primjeni preuzeli propisi Europske unije.
Time se ovaj Zakon odreduje kao supsidijarni izvor §to znaci da ¢e se primarno primjenjivati
odredbe europskog prava, zatim medunarodni ugovori i, u konacnici, ako ne postoje drugi
zakoni kojima se ureduju pojedina pitanja iz Clanka 1. Zakona, potrebno je primijeniti ovaj
Zakon u okviru unutarnjeg pravnog sustava.

Uz ¢lanak 3.

Ovim se ¢lankom ureduje drzavljanstvo. Zadrzan je stari pristup te je kod osoba koje imaju
hrvatsko drzavljanstvo 1 drzavljanstvo neke druge drzave, prednost dana hrvatskom
drzavljanstvu. Kod osoba koja ima dva ili viSe stranih drzavljanstava, razlika u odnosu na
ZRS je u tome Sto se naglasak stavlja na najuzu vezu s drzavom. Novina je da se status
apatrida ureden u stavku 3. ovoga ¢lanka primjenjuje i na izbjeglice.

Uz ¢lanke 4. do 6.

Radi lakse primjene ovoga Zakona i ukidanja mogucénosti razli¢itog tumacenja, ¢lancima 4.,
5.1 6. uvedene su za potrebe ovoga Zakona definicije prebivalista, uobi¢ajenog boravista i
sjediSta. Novina je pojam uobicajenog boravista koji je uveden kao nova poveznica za
mjerodavno pravo i proces. Uvodenje pojma uobicajeno boraviste bilo je potrebno i logi¢no
obzirom da relevantne uredbe europskog prava na koje upucuje ovaj Zakon sadrze pojam
uobi¢ajenog boravista. Naime, u relevantnim uredbama europske unije napustena je
poveznica drzavljanstva kao primarna i uvedena je poveznica uobicajenog boravista koja se
koristi kao najceS¢a poveznica. Definicije ¢e ujedno posluZziti boljem poznavanju prava i
doprinijeti pravnoj sigurnosti.

Uz ¢lanak 7.

Ovom se odredbom ureduje popunjavanje pravnih praznina. Odredba sadrzajno prati ¢lanak 2.
ZRS-a jer se radi o kvalitetnom pravnom rjeSenju koje nije bilo potrebe mijenjati.

Uz ¢lanak 8.

Odredba ureduje utvrdivanje sadrzaja prava strane drzave i primjenu prava strane drzave.
Sastavljena je po uzoru na ¢lanke 9. i 13. ZRS-a, uz proSirenu moguénost pribavljanja
obavijesti o stranom pravu od drugih tijela, vjeStaka i specijaliziranih ustanova, kao i1
prosirenu primjenu hrvatskog prava na situacije u kojima se ne moze utvrditi sadrzaj stranog
prava.

! Zakon o rjesavanju sukoba zakona s propisima drugih zemalja u odredenim odnosima (Narodne novine, br.
53/91 i 88/01)
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Uz ¢lanak 9.

Pri upuéivanju na pravo strane drzave upucuje se na strano materijalno pravo, izuzevsi
njegova kolizijska pravila. Medutim, ako se radi o statusnim situacijama, pri upucivanju na
mjerodavno strano pravo, upucuje se i na njegova kolizijska pravila. Ako mjerodavno strano
pravo uzvraca na hrvatsko pravo, primjenjuje se hrvatsko materijalno pravo. Ovakvim
rjeSenjem isklju¢ena su pravila stranog prava o odredivanju mjerodavnog prava odnosno
ukinut je renvoi u slu¢aju uzvrata na pravo strane drzave. To je novina u odnosu na ¢lanak 6.
ZRS-a koji je sadrzajno bio sli¢an, ali je u potpunosti podrzavao renvoi.

Uz ¢lanak 10.

Ovom se odredbom ureduje mjerodavno pravo u slucaju nejedinstvenih pravnih poredaka.
Sadrzajno prati ¢lanak 10. ZRS-a.

Uz ¢lanak 11.

Ova je odredba novina u odnosu na ZRS. Propisuje se klauzula izuzeca prema kojoj se
mjerodavno pravo ne¢e primjenjivati ako se utvrdi da postoji jaca veza s drugim pravom.
Ovakvo je rjeSenje bolje i jednostavnije od postojec¢eg ¢lanka 20. ZRS-a. Cilj uvodenja ove
izbjegavajuce klauzule je da se primjeni najprikladnije pravo u konkretnom slucaju.

Uz ¢lanak 12.

Ova je odredba istovjetna odredbi ¢lanka 4. ZRS-a, osim §to se dodaje izraz "ocito" Sto
pojacava samu tezinu odredbe i suZava moguénost njezine primjene (samo ¢e iznimno biti
odbijena primjena odredaba stranog prava).

Clanak 13.

Odredba ¢lanka 13. (pravila neposredne primjene) je novina ovoga Zakona. Hrvatski javni
interes, osim pravilom javnog poretka (Clanak 12.) zastien je i pravilima neposredne
primjene, koja se mogu primijeniti u svakoj situaciji, bez obzira na pravo koje je mjerodavno.
Time se dodatno Stite hrvatski javni interesi poput politickog, druStvenog i gospodarskog
ustroja.

Stavkom 2. propisana je neposredna primjena odredbe stranog prava po uzoru na ¢lanak 9.
stavak 3. Uredbe Rim I.

Uz ¢lanak 14.

Ova odredba ureduje pravnu i poslovnu sposobnost. Sadrzajno prati ¢lanak 14. ZRS-a. Novina
je stavak 2. prema kojemu se jednom steCena poslovna sposobnost ne gubi promjenom
drzavljanstva.

Uz ¢lanak 15.

Ovom se odredbom ureduje pravo mjerodavno za skrbniStvo nad djecom. Za razliku od
¢lanka 15. ZRS-a ne propisuje primjenu prava drzave ciji je drzavljanin osoba pod
skrbnistvom, ve¢ upucuje na primjenu relevantne Haske konvencije iz 1996. godine, radi
uskladene primjene na medunarodnoj razini.
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Uz ¢lanak 16.

Ovom se odredbom ureduje liSenje i vra¢anje poslovne sposobnosti i skrbnistvo nad odraslim
osobama. Clankom 15. ZRS-a bilo je uredeno skrbni§tvo opéenito, nije postojala razlika u
odnosu na djecu i odrasle osobe. Budu¢i da je ovim Zakonom za mjerodavno pravo za odnose
roditelja 1 djece 1 za skrbnistvo nad djecom uvedeno upucivanje na primjenu relevantne Haske
konvencije, bilo je potrebno urediti i skrbnistvo (ukljucujuéi liSenje i vracanje poslovne
sposobnosti) nad odraslim osobama kako ne bi doslo do pravne praznine.

Uz ¢lanak 17.

Ureduje proglaSenje nestale osobe umrlom. Ova se odredba promijenila u odnosu na ¢lanak
16. ZRS-a u smislu da je za proglaSenje nestale osobe umrlom i dokazivanje smrti
mjerodavno pravo posljednjeg poznatog drzavljanstva, a ne kako je bilo po ZRS-u
drzavljanstva u vrijeme nestanka.

Uz ¢lanak 18.

Ova odredba kojom se ureduje osobno ime je novina u odnosu na ZRS, a sastavljena je po
uzoru na njemacki zakon o medunarodnom privatnom pravu.

Uz ¢lanak 19.

Ureduje mjerodavno pravo za pravne osobe i1 organizacije bez pravne osobnosti. SadrZajno
prati ¢lanak 17. ZRS-a.

Uz ¢lanak 20.

Ovom odredbom definirano je opée pravilo prema kojem je za stvarna prava na stvarima
mjerodavno pravo mjesta gdje se stvar nalazi odnosno vrijedi nacelo lex loci sitae. Sadrzajno
prati ¢lanak 18. stavak 1. ZRS-a.

Uz ¢lanak 21.

Ovim ¢lankom odreduje se da kod stjecanja ili gubitka stvarnog prava novi situs (mjesto gdje
se stvar nalazi) ne utjeCe na promjenu tog stvarnog prava. Za vrstu i1 sadrZaj prava na stvari
mjerodavno je mjesto gdje se nalazi tjelesna stvar.

Uz ¢lanak 22.

Ureduje stvari u provozu i sadrzajno prati ¢lanak 18. stavak 2. ZRS-a. Vrijedi nacelo lex loci
destinationis prema kojemu je za stjecanje i prestanak stvarnih prava na tim stvarima
mjerodavno pravo njihova odredista.

Uz ¢lanak 23.
Ovom se odredbom ureduju stvarna prava na prijevoznim sredstvima. Sadrzajno prati ¢lanak

18. stavak 3. ZRS-a, ali je precizniji i jasniji. Naime, odreduje da je mjerodavno pravo drzave
u kojoj se registar vodi, a za tracna sredstva odreduje da je mjerodavno pravo drzave u kojoj
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se nalazi sjediSte uprave osobe koja organizira prijevoz, dok je ¢lanak 18. stavak 3. ZRS-a
mjerodavno pravo odredivao opcenitim pojmom "drzavne pripadnosti" prijevoznog sredstva.

Uz ¢lanak 24.

Ovom se odredbom ureduje pravo intelektualnog vlasniStva i to prema nacelu lex loci
protectionis odnosno mjerodavno je pravo svake one drzave za koju se zastita zahtjeva bez
obzira u kojoj se drzavi zastita zahtjeva.

Dakle, ova odredba propisuje nacelo teritorijalnosti tj. nac¢elo primjene za svaku povredu
prava drzave na c¢ijem se teritoriju povreda dogodila. Stoga se zastita nekog prava
intelektualnog vlasnistva moze zatraziti u vise drzava, pa i u jednoj te istoj drzavi, za povrede
nastale na teritoriju viSe drzava. To znaci da ¢e se primijeniti kao mjerodavno pravo drzave na
¢ijem je podrucju povreda nastala, bez obzira u kojoj drzavi se zastita trazi.

Uz ¢lanak 25.

Ova odredba direktno upucuje na relevantnu uredbu europskog prava prilikom odredivanja
mjerodavnog prava za ugovorne obveze.

Uz ¢lanak 26.

Ova odredba, kao i prethodna, direktno upucuje na relevantnu uredbu europskog prava
prilikom odredivanja mjerodavnog prava za izvanugovorne obveze.

Uz ¢lanak 27.

Ova odredba direktno upuéuje na relevantnu HaSku konvenciju prilikom odredivanja
mjerodavnog prava za prometne nesrece na cestama.

Uz ¢lanak 28.

Ova odredba takoder direktno upucuje na relevantnu Hasku konvenciju prilikom odredivanja
mjerodavnog prava za odgovornost proizvodaca za neispravan proizvod.

Uz ¢lanak 29.

Ova odredba direktno upucuje na relevantnu uredbu europskog prava prilikom odredivanja
mjerodavnog prava za nasljedivanje.

Uz ¢lanak 30.

Ova odredba direktno upucuje na relevantnu Hasku konvenciju prilikom odredivanja
mjerodavnog prava za oblik oporu¢nih raspolaganja.

Uz ¢lanak 31.

Ureduje brak koji se sklapa u Republici Hrvatskoj. Izraden po uzoru na ¢lanke 32. i 33. ZRS-
a, ali uz izostavljanje bracnih smetnji po hrvatskom pravu. Bracne smetnje koje su navedene u
ZRS-u izostavljene su kako se ne bi nepotrebno optere¢ivao zakonski tekst sa odredbama koje
nisu kolizijske naravi ve¢ su se primjenjivale kao pravila neposredne primjene. Zastita se
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ostvaruje primjenom odredbe ¢lanka 12. Zakona koja se odnosi na javni poredak. Medutim,
nedvojbeno se brak koji se sklapa u Republici Hrvatskoj ne moze sklopiti iako su ispunjene
pretpostavke za sklapanje braka po pravu drzavljanstva osobe koja sklapa brak, a nisu
ispunjene jo$ i pretpostavke koje propisuje hrvatsko pravo i koje se odnose na razli¢itost
spola, sposobnost za rasudivanje, nepostojanje srodstva, nepostojanje ranijeg braka i
nepostojanje zivotnog partnerstva 0soba istog spola. Stoga je, osim ranije spomenute odredbe
Clanka 12. Zakona, radi dodatne zastite u ovu odredbu uvedena i zastitna klauzula javnog
poretka koja obuhvaca sve naprijed navedeno vezano za pretpostavke za sklapanje braka koje
propisuje hrvatsko pravo.

Uz ¢lanak 32.

Ova odredba ureduje priznanje braka sklopljenog u stranoj drzavi. Svrha odredbe je $to jasnije
urediti priznavanje braka sklopljenog u inozemstvu te popuniti pravnu prazninu u pogledu
priznanja istospolnih brakova sklopljenih u inozemstvu kao registriranog Zivotnog partnerstva
u Republici Hrvatskoj.

Ovdje treba napomenuti da se priznanje braka sklopljenog u stranoj drzavi odnosi na
priznavanje ucinaka braka odnosno registriranog Zivotnog partnerstva. Ova se odredba odnosi
samo na priznanje ucinaka i ne ulazi u podrucje provedbe upisa braka odnosno registriranog
zivotnog partnerstva u mati¢ne knjige jer je ta materija uredena propisima o drzavnim
maticama.

Uz ¢lanak 33.

Odreduje valjanost braka prema pravu drzave po kojem je brak sklopljen. Ovo se pravilo ne
odnosi samo na brakove sklopljene u stranoj drzavi jer je moguce i u Republici Hrvatskoj
sklopiti valjan brak po pravu strane drzave.

Uz ¢lanak 34.

Radi se o temeljnoj odredbi koja propisuje mjerodavno pravo za osobne odnose bra¢nih
drugova. ZRS sadrzi jedan c¢lanak koji regulira mjerodavno pravo za osobne i1 imovinske
odnose bra¢nih drugova (¢lanak 36.) dok ovaj Zakon uvodi odredbe za mjerodavno pravo
posebno za osobne, a posebno za imovinske odnose braénih drugova i Siri ih. Za razliku od
Clanka 36. ZRS-a, ovaj Zakon kao primarno propisuje mjerodavno pravo drzave u kojoj
bra¢ni drugovi imaju uobicajeno boraviste, zatim pravo drZave u kojoj su imali posljednje
zajedniCko wuobicajeno boraviste, a tek potom pravo drZzave njihovog zajednickog
drzavljanstva, koje je prema ZRS-u bilo primarno. Izmjena prati aktualno uvodenje poveznice
uobicajeno boraviste u europskom pravu, dok je zadrZzano mjerodavno hrvatsko pravo na
zadnjem mjestu radi eventualnih situacija u kojima ne moze do¢i do primjene prethodno
navedenih mjerodavnih prava.

Uz ¢lanak 35.

Ova odredba direktno upucuje na relevantnu uredbu europskog prava prilikom odredivanja
mjerodavnog prava za imovinske odnose bra¢nih drugova.
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Uz ¢lanak 36.

Ova odredba ureduje stranacki izbor mjerodavnog prava za razvod braka. Za razliku od
Clanka 35. ZRS-a, koji kao osnovnu poveznicu propisuje drzavljanstvo, ovaj Zakon kao
osnovnu poveznicu propisuje uobicajeno boraviste bra¢nih drugova ili posljednje uobicajeno
boraviste, a tek potom pravo drzave njihova drzavljanstva i hrvatsko pravo, isto kao u ¢lanku
35. ovoga Zakona.

Uz ¢lanak 37.

Ovom se odredbom ureduje podredno mjerodavno pravo za razvod braka. Upucéuje na
primjenu prava mjerodavnog za osobne odnose, ukoliko bra¢ni drugovi nisu izabrali
mjerodavno pravo. Kao podredna mjerodavna prava navedena su ista mjerodavna prava kao u
prethodnom ¢lanku, samo uz razliku da kod izbora prava bra¢ni drugovi mogu odabrati jedno
od taksativno navedenih prava, dok kod podrednog mjerodavnog prava, prava se primjenjuju
podredno redoslijedom kojim su navedena.

Uz ¢lanak 38.

Ovom se odredbom ureduje mjerodavno pravo za zasnivanje i prestanak izvanbracne
zajednice, a sadrzajno se odredba odnosi na formalne i neformalne zajednice izvanbrac¢nih
partnera razli¢itog spola.

Uz ¢lanak 39.

Ovom se odredbom ureduje mjerodavno pravo za sklapanje i prestanak zivotnog partnerstva.
Uvedena radi popunjavanja pravne praznine u pogledu priznanja zivotnih zajednica izmedu
osoba istog spola. Prati suvremeni trend ozakonjenja navedenih zajednica, $to je omoguéeno
donosenjem odgovaraju¢eg domaceg zakona (Zakon o registriranom Zzivotnom partnerstvu
osoba istog spola, Narodne novine, broj 92/14) pa je i terminologija prilagodena navedenom
zakonu. Ukoliko se radi o zivotnom partnerstvu koje se sklapa u Republici Hrvatskoj,
mjerodavno je hrvatsko pravo, a ukoliko se radi o registriranoj Zivotnoj zajednica osoba istog
spola sklopljenoj u stranoj drzavi, toj se zajednici priznaju u¢inci zivotnog partnerstva ako je
sklopljena po pravu te drzave. U stavku 3. uredeno je mjerodavno pravo za zasnivanje i
prestanak neformalnog zivotnog partnerstva.

Uz ¢lanak 40.

Ovom se odredbom ureduje mjerodavno pravo za osobne i imovinski odnosi i uzdrzavanje
izvanbra¢nih drugova 1 Zivotnih partnera upucivanjem na odgovaraju¢e odredbe ovoga
Zakona, odnosno odgovaraju¢e pravno obvezujuce akte Europske unije 1 medunarodne
ugovore.

Uz ¢lanak 41.

Ovom se odredbom ureduje utvrdivanje i osporavanje majcinstva i ocinstva. Uvodi poveznicu
uobicajenog boravista i za razliku od ¢lanka 41. ZRS-a propisuje pravo uobicajenog boravista
djeteta kao primarno, potom pravo drzave ¢ije drzavljanstvo ima dijete, a na krajnjem mjestu
pravo drzave €ije drzavljanstvo ima osoba ¢ije se o€instvo ili majcinstvo utvrduje ili osporava,
koje je u ZRS-u bilo iskljucivo.
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Uz ¢lanak 42.

Ovaj ¢lanak ureduje mjerodavno pravo za valjanost priznanja maj¢instva ili o€instva. Sli¢no
kao u prethodnom c¢lanku prenosi teziSte na pravo drzave drzavljanstva ili uobicCajenog
boravista djeteta, a tek potom na pravo drzave drzavljanstva ili uobicajenog boravista osobe
koja priznaje majc¢instvo ili o¢instvo.

Uz ¢lanak 43.

Ovaj ¢lanak u bitnome ne odstupa od ¢lanaka 44. i 45. ZRS-a. Stavkom 1. propisuje se
primjena zajednickog prava drzavljanstva za pretpostavke za zasnivanje | prestanak
posvojenja, istovjetno ¢lanku 44. stavku 1. ZRS-a. Stavak 2., ba$ kao i ¢lanak 44. stavak 2.
ZRS-a upucuje na kumulativnu primjenu prava drzavljanstva posvojenika i posvojitelja ako su
oni razli¢itog drzavljanstva. Stavak 3. unosi promjenu ako su posvojitelji koji zajednicki
posvajaju razliCitog drzavljanstva jer se upuduje na primjenu prava drzave njihova
zajedni¢kog uobicajenog boravista. Ipak, ako oni nemaju zajedni¢ko uobiCajeno boraviste,
primjenjuje se pravo drzavljanstva i jednog i drugog posvojitelja, kako je i u ¢lanku 44. stavku
3. ZRS-a. Stavak 3. u bitnome odgovara ¢lanku 45. ZRS-a s time da se umjesto na
supsidijarno upudivanje na pravo zajedniCkog prebivaliSta, upucuje na primjenu prava
zajednickog uobicajenog boravista posvojitelja i posvojenika.

Uz ¢lanak 44.

Ovim se ¢lankom ureduju odnosi roditelja 1 djece. Predstavlja novinu u odnosu na ZRS jer
upucuje na primjenu relevantne HaSke konvencije iz 1996. godine, za razliku od ¢lanka 40.
ZRS-a koji je propisivao mjerodavno pravo prema drZzavljanstvu i prebivalistu roditelja i
djece.

Uz ¢lanak 45.

Ovim se ¢lankom ureduje mjerodavno pravo za obveze uzdrzavanja. Predstavlja novinu u
odnosu na ZRS jer upucuje na primjenu relevantnog HaSkog protokola iz 2007. godine koji
obuhvaca sve vjerovnike uzdrzavanja, dok je ¢lanak 42. ZRS-a propisivao mjerodavno pravo
samo u odnosu na srodni¢ko uzdrZavanje.

Uz ¢lanak 46.

Ovim se ¢lankom odreduje nadleZnost suda Republike Hrvatske u sporovima s medunarodnim
elementom. lzrijekom propisuje primjenu Uredbe Bruxelles I (preinacena) te proSiruje
primjenu iste uredbe i1 na situacije s drZavljanima tre¢ih drzava radi ujednacenog odnosa.
Stavkom 3. ostavlja se mogucnost izbora nadleznog suda trece drzave ukoliko sud Republike
Hrvatske ili neke druge drzave ¢lanice Europske unije (u daljnjem tekstu: EU) nije isklju¢ivo
nadleZan.

Uz ¢lanak 47.

Ovim c¢lankom odreduje se nadleznost u postupcima s medunarodnim elementom, a ¢iji su
predmet osobna stanja fizickih osoba. Propisuje se opéa nadleznost suda ili drugog tijela
Republike Hrvatske u svim postupcima ¢iji su predmet osobna stanja osoba koje imaju
uobicajeno boraviSte u Republici Hrvatskoj ili hrvatsko drzavljanstvo. Primjerice se navode
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neki od tih slucajeva, dok je u ¢lancima 69., 70., 75., 76. i 79. ZRS-a bila pojedinac¢no
odredivana nadleznost u navedenim situacijama.

Uz ¢lanak 48.

Ovom se odredbom ureduje nadleznost u odnosu na brak, izvanbra¢nu zajednicu 1 Zivotno
partnerstvo. Upucuje na Uredbu Bruxelles II bis, dok je ¢lancima 61. do 63. ZRS-a bila
propisana nadleznost suda Republike Hrvatske prema prebivalistu ili drzavljanstvu jedne ili
obje stranke.

Uz ¢lanak 49.

Odredba ureduje nadleznost za osobne i imovinske odnose bra¢nih i izvanbra¢nih drugova i
osoba u Zivotnim partnerstvima. Upucuje na relevantne uredbe, dok je u ¢lancima 59. i 60.
ZRS-a bila propisana nadleznost suda Republike Hrvatske prema prebivalistu tuzenika ili
mjestu gdje se nalazi imovina.

Uz ¢lanak 50.

Ovom se odredbom ureduje nadleznost za odnose roditelja 1 djece. Odredba upucuje na
Uredbu Bruxelles II bis i relevantnu Hasku konvenciju, dok je u ¢lanku 66. ZRS-a bila
propisana nadleznost suda Republike Hrvatske prema prebivaliStu ili drzavljanstvu djeteta 1
roditelja, ¢ak i iskljuciva nadleznost suda u Republici Hrvatskoj ako su tuzenik i dijete
drzavljani Republike Hrvatske i imaju prebivaliSte u Republici Hrvatsko;j.

Uz ¢lanak 51.

Ovom se odredbom ureduje nadleznost kod utvrdivanja ili osporavanja majinstva ili
oc¢instva. Umjesto poveznice prebivaliSte uvedena je poveznica uobi¢ajeno boraviste.

Uz ¢lanak 52.

Ovom se odredbom za posvojenje odreduje nadleznost suda ili drugog tijela Republike
Hrvatske ako posvojenik ili posvojitelj ima uobicajeno boraviSte u Republici Hrvatskoj ili
hrvatsko drzavljanstvo, dok je u ¢lanku 74. ZRS-a bila propisana iskljuciva nadleznost tijela
Republike Hrvatske za odlucivanje o usvojenju 1 prestanku usvojenja osobe koja je
drzavljanin Republike Hrvatske 1 ima prebivaliSte u Republici Hrvatskoj.

Uz ¢lanak 53.

Odredbom se odreduje nadleznost kod uzdrzavanja i to upuéivanjem na relevantnu uredbu
Europske unije, dok je u ¢lancima 67. i 68. ZRS-a bila propisana nadleznost suda prema
prebivaliStu 1 drzavljanstvu stranaka, kao 1 u slucaju kad se u Republici Hrvatskoj nalazi
imovina iz koje se moze naplatiti uzdrzavanje.

Uz ¢lanak 54.

Kod odredivanja nadleznosti u nasljednopravnim stvarima upucuje se na primjenu relevantne
uredbe Europske unije, dok je u ¢lancima 71. do 73. ZRS-a bila propisana nadleZznost suda
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Republike Hrvatske prema mjestu gdje se nalazi nepokretna i pokretna ostavina te
drzavljanstvu ostavitelja.

Uz ¢lanak 55.

Opca odredba kojom se odreduje nadleznost. Dok je ZRS u ¢lanku 46. sadrzavao opée pravilo
o nadleznosti koja se odredivala prema prebivalistu ili sjediStu tuzenika, odnosno boravistu
ako nije imao prebivaliSte u Republici Hrvatskoj niti u kojoj drugoj drzavi, ovaj Zakon
upucuje na primjenu Uredbe Bruxelles I (preinacena) i u stvarima koje su iskljucene iz polja
primjene te Uredbe.

Uz ¢lanak 56.

Ovom se odredbom odreduje nadleZnost u izvanparni¢nom postupku. Sadrzajno prati ¢lanak
46. stavak 5. ZRS-a, s time da dodaje i poveznicu uobicajeno boraviste osobe prema kojoj je
podnesen zahtjev.

Uz ¢lanak 57.

Ovom se odredbom odreduje nadleznost suda ili drugog tijela za donoSenje privremenih
odnosno zastitnih mjera ili mjera osiguranja koje se odnose na osobe ili imovinu koja se
nalazi u Republici Hrvatskoj. Sadrzajno se podudara s ¢lankom 15. stavcima 2. i 3. te
¢lankom 77. ZRS-a. Pojacava zaStitu osoba i imovine u Republici Hrvatskoj uvodeci
isklju¢ivu nadleznost suda Republike Hrvatske za provodenje ovrhe koja se odnosi na osobe
ili imovinu koja se nalazi u Republici Hrvatskoj.

Uz ¢lanak 58.

Ovim se ¢lankom odreduje nuzna nadleznost suda Republike Hrvatske u slucajevima kada se
nadleZznost ne moze zasnovati u drugoj drzavi (koja nije ¢lanica Europske unije), ako je
predmet postupka dovoljno povezan s Republikom Hrvatskom da bi bilo svrsishodno voditi
ga u Republici Hrvatskoj.

Uz ¢lanak 59.

Ovom se odredbom zakonski propisuje dosadaSnja praksa prema kojoj je mjesno nadleZan sud
u Zagrebu ukoliko se nadleznost ne moze zasnovati prema posebnim zakonima ili
odgovaraju¢om primjenom odredaba ovoga Zakona o medunarodnoj nadleznosti.

Uz ¢lanak 60.

Ovim se ¢lankom propisuje zabrana dvostruke litispendencije i u odnosu na postupke koji su
ranije pokrenuti izmedu istih stranaka u istom predmetu pred sudovima drzava koje nisu
Clanice Europske unije. Odredba ¢lanka 80. ZRS-a sadrzi sli¢no rjeSenje, ali namece uvjet da
sud Republike Hrvatske nema isklju¢ivu nadleznost i da postoji uzajamnost.

Uz ¢lanke 61. do 63.

Ovim se odredbama ureduje osiguranje troSkova postupka. Kao §to je bilo propisano i
¢lancima 82. do 85. ZRS-a, zahtijeva se da tuzitelj na prijedlog tuzenika polozi osiguranje
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troskova postupka koji je pokrenuo u Republici Hrvatskoj, s time da su prosirena oslobodenja
u ovom Zakonu, ponajviSe glede drzavljana drzava c¢lanica Europske unije i Europskog
gospodarskog prostora, kao i na okolnost da se u drzavi u kojoj tuzitelj ima prebivaliste ili
sjediste priznaju odluke sudova Republike Hrvatske o troSkovima postupka. Zadrzana su
ograni¢enja u pogledu faze postupka u kojoj tuzenik mora traziti osiguranje te posljedice
neplacanja, odnosno predmnijeva o povlacenju tuzbe.

Uz ¢lanak 64.

Ovom se odredbom ureduje potvrda o propisima. Obzirom da se radi o kvalitetnom rjesenju i
da se nije ukazala potreba za promjenom, sadrzajno je jednaka kao ¢lanak 106. ZRS-a.

Uz ¢lanak 65.

Ovim se ¢lankom propisuje oslobodenje od primjene ovoga dijela Zakona za odluke koje
ureduju pojedinacno navedeni akti, radi postivanja relevantnih uredbi Europske unije kao i
obveza preuzetih medunarodnim ugovorima.

Uz ¢lanke 66. i 67.

Odredbe ovih ¢lanaka sadrzajno prate ¢lanke 86., 87. 1 96. ZRS-a jer se radi o kvalitetnim
pravnim rjeSenjima koje nije bilo potrebno mijenjati.

Uz ¢lanak 68.

Sadrzajno prati odredbu ¢lanka 88. ZRS-a, osim §to je sazetija. Sve $to je propisivala odredba
¢lanka 88. stavka 2. ZRS-a sazeto je u termin "pravo stranke na sudjelovanje”.

Uz ¢lanak 69.

Odredba djelomic¢no prati ¢lanak 89. ZRS-a te uvodi ograni¢enje odnosno odbijanje priznanja
sudskih odluka koje je donio strani sud temeljeci svoju nadleznost isklju¢ivo na prisutnosti
tuZenika ili njegove imovine u drZavi suda, bez neposredne veze sa samim predmetom te ako
je nadleznost utemeljena protivno odredbama Uredbe Bruxelles I (preinacene) o potroSackim
ugovorima, ugovorima o osiguranju i radnim sporovima.

Uz ¢lanke 70. do 72.

Odredbe sadrzajno prate ¢lanke 90., 91. 1 101. ZRS-a.

Uz ¢lanak 73.

Ovom se odredbom propisuje da ¢e se za postupke proglasenja ovrsnosti koji su predvideni

pravno obvezuju¢im aktima Europske unije (naj¢eS¢e uredbama Europske unije), na
odgovarajuci nacin primjenjivati odredbe Cetvrtog dijela Zakona.
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Uz ¢lanke 74. do 77.

Odredbe sadrzajno prate ¢lanke 102. do 105. ZRS-a, s obzirom da se radi o pojedinim
privatnim situacijama u inozemstvu koje takoder nije bilo potrebe drugacije uredivati jer su se
pokazale trajnim 1 kvalitetnim rjeSenjima.

Uz ¢lanak 78.

Ova odredba ureduje odnos izmedu novog propisa i propisa koji se stavlja izvan snage
njegovim stupanjem na snagu na nacin da se odreduje trenutak pocetka primjene odredbi
novog propisa u pogledu pravnih odnosa i postupaka koje Zakon ureduje.

Uz ¢lanak 79.

Ova odredba odreduje rok za donoSenje odluke ministra nadleznog za vanjske poslove iz
¢lanka 74. stavka 2. ovoga Zakona.

Uz ¢lanak 80.

Ova odredba navodi odredbe drugih zakona koje prestaju vaziti stupanjem ovoga Zakona na
shagu.

Uz ¢lanak 81.

Propisuje stupanje Zakona na snagu. Predvideno je stupanje Zakona na snagu dana 1. sije¢nja
2018. godine, osim odredbi ¢lanka 35., Clanka 40. stavka 3., Clanka 49. i ¢lanka 65.
podstavaka 5. i 6. koje stupaju na snagu 29. sije¢nja 2019. godine. Navedene odredbe upucuju
na primjenu Uredbe (EU) br. 2016/1103 od 24. lipnja 2016. o provedbi pojacane suradnje u
podrucju nadleznosti, mjerodavnog prava te priznavanja i izvrSenja odluka u stvarima
bra¢noimovinskih rezima (SL L 183, 8.7.2016.) i Uredbe (EU) br. 2016/1104 od 24. lipnja
2016. o provedbi pojacane suradnje u podrucju nadleZnosti, mjerodavnog prava te priznavanja
1 izvrSenja odluka u stvarima imovinskih posljedica registriranih partnerstava (SL L 183,
8.7.2016.) koje stupaju na snagu dana 29. sije¢nja 2019. godine. Stoga i odredbe Zakona koje
upucuju na navedene Uredbe stupaju na snagu 29. sijecnja 2019. godine.
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Prilog:

- Izvjesce o provedenom savjetovanju sa zainteresiranom javnoscu



OBRAZAC

1ZVJESCA O PROVEDENOM SAVJETOVANJU SA ZAINTERESIRANOM JAVNOSCU
O NACRTU PRIJEDLOGA ZAKONA O MEPUNARODNOM PRIVATNOM PRAVU

Naslov dokumenta

Izvjes¢e o provedenom savjetovanju sa zainteresiranom
javno$éu o Nacrtu prijedloga zakona o medunarodnom
privatnom pravu

Stvaratelj dokumenta, tijelo koje provodi
savjetovanje

Ministarstvo pravosuda

Svrha dokumenta

Izvjes¢ivanje 0  provedenom  savjetovanju  sa
zainteresiranom javnoséu o Nacrtu prijedloga zakona o
medunarodnom privatnom pravu

Datum dokumenta

19. travnja 2017.

Verzija dokumenta

Objedinjeno izvjeS¢e za dva provedena savjetovanja sa
zainteresiranom javnoscu

Vrsta dokumenta

Izvjesce

Naziv nacrta zakona, drugog propisa ili
akta

Nacrt prijedloga zakona o medunarodnom privatnom
pravu

Jedinstvena oznaka iz Plana dono$enja
zakona, drugih propisa i akata objavljenog
na internetskim stranicama Vlade

88.

Naziv tijela nadleznog za izradu nacrta

Ministarstvo pravosuda

Kaoji su predstavnici zainteresirane
javnosti bili ukljuceni u postupak izrade
odnosno u rad struéne radne skupine za
izradu nacrta?

- suci (Visoki trgovacki sud i Op¢inski gradanski sud u
Zagrebu)

- profesori (Pravni fakultet u Zagrebu i Pravni fakultet u
Rijeci)

Je li nacrt bio objavljen na internetskim
stranicama ili na drugi odgovarajuci
nacin?

Ako jest, kada je nacrt objavljen, na kojoj
internetskoj stranici i koliko je vremena
ostavljeno za savjetovanje?

Da

Nacrt prijedloga zakona o medunarodnom privatnom
pravu bio je objavljen na mreznim stranicama portala e-
Savjetovanja od 21. srpnja do 19. rujna 2016.

Nakon otvaranja savjetovanja nastupile su odredene
promjene u zakonodavstvu Europske unije, a s kojima je
bilo potrebno uskladiti Nacrt prijedloga zakona. Stoga je
u skladu s promjenama u relevantnom zakonodavstvu
Europske unije Nacrt prijedloga zakona izmijenjen nakon
zatvaranja savjetovanja sa zainteresiranom javnos$cu. Iz
tog razloga izmijenjeni Nacrt prijedloga zakona o
medunarodnom privatnom pravu bio je ponovo objavljen
radi savjetovanja sa zainteresiranom javno$¢u na
mreZnim stranicama portala e-Savjetovanja i to od 10. do
25. studenoga 2016. godine.




Ako nije, zasto?

Koji su predstavnici zainteresirane
javnosti dostavili svoja oCitovanja?

- Klaudio Curin, odvjetnik
- Ljiljana Vodopija Cengi¢, javni biljeznik

ANALIZA DOSTAVLIENIH
PRIMJEDBI

Primjedbe koje su prihvacene

Primjedbe koje nisu prihvacene i
obrazlozenje razloga za neprihvacanje

Analiza dostavljenih primjedbi i prijedloga nalazi se u
prilogu ovoga obrasca

Troskovi provedenog savjetovanja

Provedba savjetovanja nije iziskivala financijske troskove




IzvjeSée o provedenom savjetovanju — Savjetovanje o

Nacrtu prijedloga zakona 0 medunarodnom

privathom pravu

Korisnik IsjeCak Komentar Status Odgovor
odgovora
KLAUDIO Pravo mjerodavno Naslov ovog €lanka Prihvaéen Iz naslova €lanka izbrisati
CURIN, za odnose roditelja | valjalo bi uskladiti s ¢e se ,za odnose roditelja i
odvjetnik i djece i za tekstom ¢lanka, buduci da djece i“ buduci da ¢lanka
skrbnistvo nad naslov ,Pravo mjerodavno 15. Nacrta prijedloga
djecom za odnose roditelja i djece Zakona o medunarodnom
Clanak 15. i za skrbnistvo nad privathom pravu (u
djecom® ne odgovara daljnjem tekstu: Prijedlog
tekstu ¢lanka koji ZMPP) propisuje
odreduje samo mjerodavno pravo za
mjerodavno pravo za skrbnistvo dok je
skrbnistvo. Kako je mjerodvno pravo za
mjerodavno pravo za odnose roditelja i djece
odnose roditelja i djece regulirano odredbom
uredeno u posebnoj Clanka 45. Prijedloga
odredbi €l. 45. Nacrta ZMPP.
prijedloga, razvidno je da
je potrebno provesti
uskladenje naslova ¢l. 15.
s njegovim tekstom, ili
podredno izmijeniti tekst
Nacrta prijedloga na nacin
da se materija iz ¢lanka
45. i ¢lanka 15. normira
zajedno u odredbi ¢l. 15.
s odgovaraju¢om
izmjenom teksta ¢lanka
15. Nacrta prijedloga
ZMPP-a.
LIILJANA NACRT Pozdravljam donosenje Odbijen Dio &etvrti Nacrta regulira
VODOPIJA PRIJEDLOGA novog zakona o MPP koji priznanje i ovrhu stranih
CENGIC, ZAKONA O se je ulaskom Hrvatske u odluka. Odredbom &lanka
javni biljeznik MEDUNARODNOM | EU pokazao neophodnim. 66. Prijedloga ZMPP
PRIVATNOM S obzirom na ¢lanaK 29. propisano je da se odredbe
PRAVU, DIO nacrta zakona ovog dijela Zakona ne
CETVRTI (NASLJEDIVANJE) i primjenjuju na priznanje i
PRIZNANJE | pozivanje na Uredu o ovrhu stranih sudskih
OVRHA STRANIH nasljedivanju br. odluka izmedu drzava
ODLUKA 615/2012 predlaZzem da ¢lanica u dijelu u kojem je

se u zakonu unesu i
odredbe koje ée se
odnositi na prihvaéanje
javnih isprava u pravnom
prometu — acceptance of
authentic instruments —
¢lanka 59. Uredbe, bududi
da bi to u znac¢ajnoj mjeri
olakSalo provedbu
spomenute Uredbe u
praksi. Naime, priznanje i
prihva¢anje nisu sinonimi
i treba jasno razluditi to
se Zeli posti¢i jednim, a
Sto drugim.

to regulirano relevantnim
uredbama Europske unije.
Ostale odredbe &etvrtog
dijela primjenjuju se na
odnose sa tre¢im zemljama
(izvan EU).

Odredbom ¢lanka 29.
Prijedloga ZMPP propisuje
se opce pravilo za
odredivanje mjerodavnog
prava za nasljedivanje.
Mjerodavno pravo za
nasljedivanje odreduje se
primjenom Uredbe (EU) br.
650/2012 Europskog




parlamenta i Vije¢a od 4.
srpnja 2012. o nadleznosti,
mjerodavnom pravu,
priznavanju i izvrSavanju
odluka i prihvacanju i
izvrSavanju javih isprava u
nasljednim stvarima i o
uspostavi Europske
potvrde o nasljedivanju (u
daljnjem tekstu: Uredba o
nasljedivanju).
Upucivanjem na relevantne
uredbe EU pri odredivanju
mjerodavnog prava,
Prijedlog ZMPP slijedi
pristup koji je prihvac¢en u
drugim drZzavama
¢lanicama u kojima su u
novije vrijeme doneseni
zakoni kojima se kodificira
medunarodno privatno
pravo. Ovakvim rieSenjem
se rezim za odredivanje
mjerodavnog prava koji se
primjenjuje temeljem uredbi
EU izmedu drzava €lanica,
proSiruje i na trece zemlje.
Time se omogucuje bolja
preglednost jer se ne
propisuje poseban rezim za
odnose sa drugim
drzavama cClanicama EU, a
poseban rezim za trece
drzave (izvan EU).
Obzirom da je Uredba o
nasljedivanju na snazi u
Republici Hrvatskoj i
izravno je primjenjiva, nije
potrebno u zakonski tekst
ZMPP-a unositi odredbe
Uredbe o nasljedivanju
koje se odnose na
prihvacanje javnih isprava
u pravnom prometu (¢l. 59.
Uredbe). Budu¢i da ZMPP
ureduje mjerodavno pravo,
nadleznost sudova,
priznanje i progladenje
ovrdnim stranih sudskih
odluka, (€l. 1. Prijedloga
ZMPP), uno8enjem odredbi
o prihvacanju javnih
isprava otislo bi se izvan
polja primjene ZMPP-a.
Osim toga, unosenje
odredbi o prihvac¢anju
javnih isprava moglo bi za
sobom povuci pogresne
konotacije vezano za
legalizaciju isprava jer




Uredba o nasljedivanju
propisuje oslobodenje od
legalizacije prilikom
prihva¢anja isprava (¢l. 74.
Uredbe), $to se ne moze
prosiriti i na tre¢e zemlje
prema kojima i dalje vrijedi
postojeci rezim za
legalizaciju isprava. U
konacnici, svrha ovog
zakona nije olak3ati
primjenu Uredbe o
nasljedivanju koja je, kao
$to je ranije navedeno,
izravno primjenjiva, a u cilju
olak$anja njezine primjene
donesen je Zakon o
provedbi Uredbe (EU) br.
650/2012 Europskog
parlamenta i Vije¢a od 4.
srpnja 2012. o nadleznosti,
mjerodavnom pravu,
priznavanju i izvrSavanju
odluka i prihvacanju i
izvrSavanju javih isprava u
nasljednim stvarima i o
uspostavi europske potvrde
o nasljedivanju (Narodne
novine broj 152/14).
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